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Presidente : dottor Silvio Magnago
Vicepresidente : dottor Remo Albertini
Ore 10.30

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Appello

nominale.

TRENTIN (Segretario questore - D.C.): (fe
Pappello nominale).

PRESIDENTE: lettura del processe verbale
della seduta 6 aprile 1960.

TRENTIN (Segretario questore - D.C.): (leg-

ge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verbale? La

parola al cons. Corsini sul verbale,

CORSINI (P.L.L): Sul verbale, signor Pre-
sidente, io pregherei che lei consentisse che il Se-
gretario rileggesse anmcora, perché forse & sfuggito
a me ed & sfuggito forse anche agli altri Consiglieri
qui presenti, la parte riguardante il mio intervento
sulla cooperazione in modo da consentirmi di ap-
prendere, siccome mi é sfuggito, se esso corrispon-
de alla verita di quanto ho detto o meno, riservan-
domi successivamente di fare delle osservazioni in
proposito.

TRENTIN (Segretario questore
(legge).

- D.C):

CORSINI (P.L.I): Devo fare una. osserva-
zione, signor Presidente, a proposito del processo
verbale, il quale per conto mio avrebbe potuto
anche non dare luogo ad equivoei, sembrandomi,
in coloro che hanno ascoltato con le orecchie aperte
e con animo sgombro da passioni di parte, sem-
brandomi abbastanza chiaro. La mia richiesta di

¥

dati non & stata determinata da ignoranza sul feno-
meno cooperativistico, & stata determinata dalla
volonta di conoscere guella che & I'azione che la
Giunta si propone in merito nel finanziare gli enti
cooperativistici, ed ho chiesto non le finalita degli
enti cooperativistici ed il loro carattere, perche di
questo credo di esserne a conoscenza, ho chiesto se
la Giunta pud darmi delle documentazioni e degli
accertamenti che le finalita degli enti cooperativi-
stici e il carattere della cooperazione sono mante-
nuti e raggiunti attraverso gquesto intervento della
Giunta stessa.

Devo dire, signor Presidente, che ho desiderio
che il processo verbale venga in questo semso cor-
retto, se ¢’¢ necessita, collazionandolo e comparan-
dolo con quello che & il testo stenografico, in quanto
¢ mia intenzione promuovere, nelle forme legali,
una necessita di smentita o di querela verso il gior-
nale « Adige » che oggi ha falsato in un modo of-
fensivo della veritad del cons. Corsini e di tutto il
Consiglio, in modo offensive quelle che sono state
le mie parole. Se i redattori politici dell’« Adige»
devono sfogare in altri modi quella che & la loro
difficolta di natura politica non possono fare se non
con dei commenti, ma non possono dire delle bugie
e delle falsita che sono confermate dal testo steno-

grafico stesso.

PRESIDENTE : Per quanto riguarda il verba-
le — il resto non mi interessa — per guanto ri-
guarda il verbale lei capisce che questo & un estrat-
to, non & il verbale stenografico; comunque, se le
frasi riportate non corrispondono lo faremo modifi-
care e lo fard vedere a lei prima di firmarlo.

Basta modificare quella

CORSINI (P.L.1.):
parte che ho detto.

PRESIDENTE : Faré modificare e vedere a

lei se corrisponde.
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NARDIN (P.C.I1.): La piena dell’« Isarco »

ba sommerso 1’« Adige » ...

PRESIDENTE: Altre osservazioni sul verba-
le? Il verbale, con la correzione che verra apporta-
ta, & approvato. '

Riprendiamo la discussione articolata del bi-
lancio. '

Disegno di legge n. 123:

« Stati di previsione dell’entrata e della spesa
della Regione Trentino - Alto Adige per U'anno fi-
nanziario 19690 »,

Siamo rimasti 1'ultima volta al cap. 78, al
quale erano stati presentati due emendamenti, che
rileggo. .

I1 primo, a firma di Vinante, Raffaelli, Bondi,
Arbanasich, propone di ridurre lo stanziamento a
lire 16.700.000, e istituire un nuovo capitole 78
bis con la seguente dizione: « Assistenza diretta ai
lavoratori, ai disoceupati, agli emigranti ed ai rim-
patrianti» - lire 33.300.000, cioé la differenza di
quanto rimane su quello che & stato diffalcato dal
78. Il secondo emendamento inveee, a firma di
Brugger, Dalsass e Benedikter, chiede di ridurre o
togliere dal cap. 78 non lire 16.700.060 come il

primo, ma 20 milioni. I 30 milioni si chiede, a sen-

si dall’art. 70 dello Statuto, di devolverli alle Pro-
vince e precisamente 18 milioni alla Provineia di
Trento e 12 milioni alla Provincia di Bolzano con
Ia seguente destinazione: « per I’assistenza dei la-
voratori, disoccupati, emigrati e rimpatrianti». Pra-
ticamente la dizione & la stessa dell’'uno emenda-
mento ¢ dell’altro, solo che il secondo emendamento
non chiede l'istituzione di un nuovo capitolo ma
di devolvere alle due- Province nella proporzione
detta da me: 18 milioni e 12 milioni per questo
. sCopo.

NARDIN (P.C.1.): Si pud chiedere la parola?
'PRESIDENTE: Ha la parela, cons. Nardin.

NARDIN (P.C.I.): Noi voteremo favorevol-
mente questo emendamento presentato da alcuni
Consiglieri della S.V.P. circa il mantenimento dei
20 milioni a questo eapitolo e il passaggio al capi-

tolo che prevede lo stanziamento alle Province a
sensi dell’art. 70 dei 30 milioni, 18 per Trento e
12 per Bolzano. Perd ad una condizione: che so-
prattutto da parte dei Consiglieri della S.V.P., che
sono praticamente i massimi gestori dell’attivita del-
I"amministrazione provineiale di Bolzano, sia data
I’assicurazione che questi 12 milioni vengano so-
prattutto utilizzati per 1’assistenza ai lavoratori di-

soccupati dell’Alto Adige, oltre che a quei pochi

rimpatrianti e rioptanti che & ancora necessario as-

~sistere ; perché penso che nella situazione in cui

siamo non sia il caso di prevedere che una notevole
parte di questo stanziamento debba dirigersi verse
i rioptanti e rimpatrianti, ma soprattutto verso i
lavorateri disoccupati di lingua italiana e tedesca
dell’Alto Adige.

Se viene data questa assicurazione e questa
garanzia in questa sede saremo favorevoli a questa
proposta. - -

PRESIDENTE : Altri che chiede la parola? Il
dr. Benedikter.

BENEDIKTER (SVP) Woriiber darf jetzt
gesprochen werden? Uber die Abinderungsantri-
ge oder liber das Kapitel als solches?

PRESIDENTE : Prego, io so fare il mio do-
vere. Ci sono due emendamenti, per cui ognuno puo
parlare due volte su ogni emendamento e quindi
4 volte, quindi due volte ancora sul capitolo.

BENEDIKTER (S.V.P.): Weil ich tiber das
Kapitel als solches noch etwas fragen mochte und
dann auch iiber die Abiinderungsantrige, wollte
ich wissen, worliber jetzt gesprochen wird.

PRESIDENTE : Jetzt diskutieren wir iiber
die Abinderungsantrige.

NARDIN (P.C.1.): Otto volte, Presidente !

PRESIDENTE: Sono due gli emendamenti

che chiedono quasi la stessa cosa; ho messo in di-
scussione tutti e due.

BENEDIKTER (S.V.P.): Im zusammenfas-

senden Bericht des Finanzassessors, in dem Teil,
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der die soziale Tatigkeit betrifft, steht auf Seite 54
geschrieben, daf} das Assessorat sehr bemiiht war,
den Arbeitslosen im allgemeinen und besonders
solchen, die eine erste Beschaftigung suchen und
die sogenannten Arbeitsbaustellen bzw. die Berufs-
ausbildungszentren besuchen, Unterstiitzungen zu
geben, Jetzt weil} ich, dal3 die Region bis vor kur-
zem immer wieder Beitrdge fiir die Berufsaushil-
dung verteilt hat, dafl aber seit mindestens zwei
Jahren der Regionalausschull wegen mangelnder
Zustandigkeit keine solche Beitrige mehr gewah-
ren konnte und daf} deswegen auch gewisse Be-
tridge aus dem Regionalhaushalt in die Landeshaus-
halte iibergeleitet worden sind, damit die Provin-
zen auf Grund ihrer Zustindigkeit Beitrdge fiir die
Berufsausbildung geben. Ich frage mich, wieso nun
wieder von solchen Regionalbeitrigen fitr Berufs-
ausbildung von Arbeitslosen und Arbeitsuchenden,
also fur Berufsausbildung von Erwachsenen, die
Rede sein kann. Der zustandige Regionalassessor
hat mir hinsichtlich der Verteilung im Jahr 1959
bereits geaniwortet. Daraus ging hervor, daB von
50 Millionen 44 Millionen iiber die Gemeindefiix-
sorgestellen verteilt worden sind, davon 27 Mil-
lionen im Trentino und 17 Millionen in Siidtirol.
Dabei heiflt es im Berichi, dafl solche Beitrige,
eigentlich Unterstiitzungen, fiir Familien von Ar-
beitslosen und von Arbeitern, deren Arbeitsverhali-
nis zeitweilig unterbrochen war, gewihrt worden
sind, und der Assessor bezieht sich dabei auf den
Lancia-Betrieb und auf die Baumwollfabrik St. An-
ton in Bozen. Jetzt wiirde es mich interessieren, ob
nicht auch noch andere Armenfiirsorgestellen in
der Provinz eine solche Zuwendung bekommen ha-
ben, denn es gibt immerhin auch noch anderswo,
nicht nur in Bozen, regelrecht registrierte Arbeits-
lose. Ieh spreche jetzt nicht von den de-facto-
Arbeitslosen, die sich nicht eintragen lassen, son-
dern von tatsichlich registrierten bediirftigen Ar-
beitslosen. Ich brauche z.B. nur die Gemeinde
_ Prad oder die Gemeinde Stilfs zu erwdhnen, wo es
auch eingetragene Arbeitslose gibt, die zumindest
den ganzen Winter, also von vier bis zu sechs Mo-
naten, arbeitslos sind und zum Teil nur zufilli-
gerweise etwas Geld verdienen, indem sie z.B.
Tschurtschen sammeln. Es gibt also solche regi-
strierte Arbeitslose in den Tilern, die es ebenso

wie die Arbeitslosen der Bozner Industriebetriebe
notwendig hitten, zur Arbeitslosenunterstiitzung,
soweit sie sie liberhaupt bekommen, einen ergan-
zenden Unterstiitzungsbeitrag zu bekommen. Ich
habe mich frither schon dafiir eingesetzt, daB aus
diesem Fonds fiir ‘Arbeitslose iiber die Gemeinde-
fiirsorgestellen Beitrige gewihrt werden, jedoch
hie} es dann immer, man konne nicht alle in der
Provinz aufscheinenden Arbéitslosen oder Arbeit-
suchenden iiber die Armenfiirsorgestellen wunter-
stiitzen, sondern man kénne nur in Fillen grofieren
Maflstabs, in Katastrophenfillen, eingreifen. Aber
grundsitzlich kann man wohl sagen, daBl die 10
Arbeitslosen in Prettau in derselben Lage sind wie
die 100 Arbeitslosen in Bozen. Also miifiten alle
Armenfiirsorgestellen unterrichtet werden, daB} sie
fiir Arbeitslose, Arbeitsuchende oder zeitweilig Ar-
beitslose eine zusitzliche Unterstiitzung bekommen
konnen.

Ich méchte nun noch einmal auf die Frage
iibergehen, die uns schon am vergangenen Mittwoch
beschaftigt hat. Da hat uns der Assessor fir soziale
Angelegenheiten der Provinz Trient, Friulein Dr.
Zita Lorenzi, in sehr eindringlicher und einhim-
mernder Weise vorgehalten: « Daten sind Daten! »
Man konnte auch sagen: « Quod non est in- actis
non est in mundo » und die Daten sprechen eine
klare Sprache. Jetzt wollte ich nur noch erwihnen,
daf3 wir uns bemiiht haben, auch durch den Regio-
nalrat solche Daten zu bekommen. Wie Sie wissen,
haben wir bei Beginn der jeizigen Legislaturperio-
de, ankniipfend an eine frihere Initiative, eine pa-
rititische Kommission ins Leben gerufen, welche
die Daten iiber die Lohnverhilinisse, die Arbeits-
losigkeit, die Unterbeschiftigung und die Zuwan-
derung bzw. Abwanderung erheben sollte. Es ist
dann nichts daraus geworden, und zwar hauptsich-
lich deswegen, weil das Ministerprasidium auf Ver-
anlassung des Zentralinstitutes fiir Statistik es un-
tersagt' hat — es gab auch ein Rundschreiben des
Regierungskommissérs in dieser Sache —, daf sich
staatliche Stellen aller Art wie auch Gemeinden mit
diesen Erhebungen befassen. Die Sache ist dann
liegen geblieben. Hiatten wir es getan, dann hitten
wir heute offizielle Daten. So verfiigen wir nur iiher
inoffizielle Daten, die durch Organisationen, Ge-
werkschaften und nebengewerkschaftliche Organi-
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sationen wie z.B. den KVW. erhoben worden sind.
Hier hat uns auch der Prasident des Regionalaus-
schusses im vergangenen Jahr im Zusammenhang
mit der Debatte iiber die Industrieforderung unter
anderem gewisse Daten iiber den Stand der Aus-
wandetung der Siidtiroler gebracht, die er irgend-
wie erhoben hat, die aber nicht richtig waren, d.h.
ich glaube, es hat sich in der Bekanntgabe dieser
Daten etwas irgendwie verschoben.

Ich mochte auch Daten zur Kenntnis bringen,
die, wie gesagt, nur im Rahmen der Gewerkschaft
und des KVW. erhoben worden sind. Aus ihnen er-
gibt sich, daf rund 6.000 Sudtiroler im Ausland
— und fast ausschlieBlich im deutschsprachigen
~ Ausland, also in der Schweiz, in Osterreich und in
der Bundesrepublik Deutschland — beschiaftigt
sind und ungefdhr 2.000 in Italien. Von diesen
verlegen rund 1.500 jihrlich ihren Wohnsitz end-
giiltig ins Ausland. Diese Daten miifiten also den-
jenigen gegeniibergestellt werden, die der Prisident
des Regionalausschusses iiber die Nettozuwanderung
in die Provinz Bozen aus den alten Provinzen ge-
bracht hat. Denn wenn diese Nettozuwanderung
ohne Riicksicht auf die vélkische Zugehdrigkeit seit
1953 zuriickgegangen ist und in den letzten Jah-
ren zwischen 500 und 1.000 schwankt, so mul} da-
bei beriicksichtigt werden, da3 rund 1.500 Siidti-
roler jahrlich ihren Wohnsitz ins Ausland verlegen,
also auch in Abzug gebracht werden, weshalb die
tatsichliche Nettozuwanderung aus den alten Pro-
-vinzen doch rund 2.000 Angehdrige der italieni-
schen Volksgruppe im Jahr betragen dirfte.

Hier mochte ich dem Abgeordneten Paris zwi-
schendurch sagen: Die soziale Einstellung der Ar-
‘beitgeber in Siidtirol diirfte im groflen und ganzen
dieselbe sein wie anderswo auch. Aber es ist im-
merhin eine Tatsache — und dies ist ein Verdienst
sowohl der Gewerkschaft als auch der nebenge-
-werkschaftlichen Organisation des Katholischen
Verbandes der Werktitigen —, daB die versicher-
ten landwirtschaftlichen Arbeiter seit 1954 von
11.000 auf rund 18.000. gestiegen sind.

PARIS (P.S.I1.): Ma & nell’agricoltura spe-

cialmente ! .

BENEDIKTER (S.V.P.): Und das sind alles

Angehorige der deutschen Sprachgruppe. Der Herr
Abgeordnete Paris, glaube ich, hat auch das Wort
gebraucht von der Notwendigkeit eines gréBeren
sozialen Einfiihlungsvermogens der Einheitspartei.
Sie wissen aber, welche Zusténdigkeiten die Pro-
vinzen und die Region auf dem sozialen Sektor
haben. Wir haben leider keine Zustandigkeit hin-
sichtlich der Arbeitsverhilinisse (rapporti di la-
voro); wir haben eine diirftige, bis heute so gut
wie bedeutungslose Zustindigkeit auf dem Gebiet
der Sozialversicherungen aller Art. Wir haben bis-
her, mit Ausnahme der Krankenkassen, diese Zu-
standigkeit nicht ausniitzen konnen. Besonders emp-
findlich ist fir uns der Mangel an Zustandigkeit
auf dem Gebiet der Arbeitsvermittlung, also hin-
sichtlich jener Befugnisse, die durch das Arbeits-
amt und das Arbeitsinspektorat éusgeiibt werden.
Denn hier gibe es gewisse wenn auch ungeniigende
gesetzliche Voraussetzungen, um das in der ganzen
Welt anerkannte Prinzip der Bevorzugung der ein-
heimischen Arbeitskrifte wenigstens zum Teil an-
zuwenden. Soviel mir bekannt ist, wird dieses Prin-
zip, soweit es das Gesetz fiberhaupt zuldBt, anders-
wo in ltalien sehr streng gehandhabt. Bei uns lei-
der nicht. Das Gesetz iiber die Arbeitsvermittlung
liBt eine Reihe von Ausnahmen zu, die eben ausge-
mitzt werden, und zwar auch dort, wo sie de facto
nicht zutreffen. Sie wissen genau, daB eine nament-
liche Anforderung aus jeder italienischen Provinz
zuldssig ist fiir alle sogenannten qualifizierten und
spezialisierten Arbeiter, fiir die sogenannten Vertrau-
ensposten, also z.B. auch fir einen Schleusenwar-
ter, dann fiir alle Angestellten. Hinsichtlich der qua-
lifizierten und spezialisierten Arbeiter gibt es ja Ver-
zeichnisse, die Tausende von Qualifikationen ent-
halten, so daf} es hier einen weiten Spielraum gibt.
Wir konnen nun feststellen, dafl Arbeiter aus an-
deren Provinzen als qualifizierte oder spezialisierte
Arbeiter angefordert werden, die es nicht sind und
die erst nachdem sie fiir den Betrieb zugelassen
sind — wie z.B. bei den Marmorwerken in Laas —,
einen kurzfristigen Orientierungs- oder Anlernkurs
(corso di orientamento) durchmachen und dann als
etwas mehr als Handlanger eingetragen werden.
Wenn nun freilich das Arbeitsinspektorat nach er-
folgter namentlicher Anforderung von qualifizier-
ten Arbeitern in den Zahllisten (libri di paga)
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nachsechen wiirde, wie diese Arbeiter, wenigstens
in der ersten Zeit, tatsichlich bezahlt werden, dann
- 'wiirde sich herausstellen, da} hier das Gesetz um-
gangen wird. Denn das eine ist sicher, daf3 der Be-
trieb einen solchen Arbeiter, wenn er ihn als qua-
lifiziert angefordert hat, obwohl er nichis kann,
nicht auch als spezialisierten Arbeiter tatsdchlich
bezahlt, Daher konnte das Arbeitsinspektorat auf
diesem Wege eingreifen und diese Umgehung des
Gesetzes verhindern. Aber uns ist noch kein Fall
bekannt, wo ein solches Einschreiten tatsichlich er-
folgt wire.

Wir haben uns auch im Regionalrat und im
Rahmen des Landesausschusses trotz Mangel an
Zustandigkeit immer wieder bemiiht, diesem Grund-
satz, der ja in der ganzen Welt anerkannt ist, zum
Durchbruch zu verhelfen. Und Sie werden sich
erinnern, meine Herren Kollegen und Kolleginnen,
daB wir z.B. anldBlich des ersten regionalen In-
dustrieférderungsgesetzes Antrdge gestellt haben,
daf} nur solche Betriebe von der Region durch Kre-
ditzuschiisse unterstiitzt werden sollen, welche die
Gewihr bieten, daB sie einheimische Arbeitskrafte,
und zwar auch solche, bei denen die namentliche
Anforderung zuldssig ist, aufnchmen und behalten
und daB3 die Region oder der Landesausschull von
sich aus die Einhaltung dieses Grundsatzes kontrol-
lieren, unabhingig von der Kontrolle, die durch
das Arbeitsamt durchgefithrt wird. Dieser unser
Antrag, der meines Erachtens keine Verfassungs-
widrigkeit beinhaltete, ist vom Regionalrat abge-
lehnt worden. Priasident Odorizzi hat in seiner Ent-
gegnung zu Ende der Generaldebatte hervorgeho-
ben, daf} wir uns bemiiht haben, dafl beim Bau der
Autobahn dieser Grumdsatz angewandt wiirde. Es
ist uns gelungen, den Grundsatz in die Satzungen
hineinzubringen, daB} sowohl einheimische Arbeits-
krafte als auch einheimische Unternehmer bei al-
len Arbeiten und Betrieben, die mit dem Bau bzw.
dem Betrieb der Autobahn zusammenhingen
(Tankstellen, Gaststdtten entlang der Autobahn
usw.), soweit sie ortlich vorhanden sind, bevorzugt
werden sollen und daB in der Provinz Bozen dar-
iiberhinaus, soweit ein entsprechendes Angebot vor-
handen ist, auch das volkische Verhilinis eingehal-
ten werden soll. Das heifit: sollte sich ein Ange-
bot ergeben, das iiber die Nachfrage hinausgeht,

und daher eine Auswahl notwendig sein, dann soll
das vélkische Verhiltnis eingehalten werden. Wir
haben uns bemiiht, fiir den nun in Angriff genom-
menen Ausbau eines neuen grofien Kraftwerkes und
die Erhohung des Staudammes im Schnalsial ven
seiten der Etscliwerke einen dhnlichen Grundsatz
einzufithren und fiir die praktische Anwendung die-
ses Grundsatzes zu sorgen. Denn diese Grundsitze
sind eigentlich programmatischer Natur und es
hingt sehr viel von.ihrer tatsachlichen Durchfiih-
rung ab und inwieweit, unabhingig vom Arbeits-
amt und Arbeitsinspektorat, der Bauherr, seien es
die Etschwerke, die Provinz bei der Vergebung von
Straflenarbeiten oder morgen die Autobahngesell-
schaft, sich gegeniiber den Unternehmungen, denen

.die Arbeiten verpachtet werden, auch nach Uber-

gabe der Arbeiten die Kontrolle tiber die tatsich-
liche Bevorzugung der einheimischen Arbeitskrifte
(immer sowohl der Arbeiter als auch der Angestell-
ten) vorbehilt, d.h. daB der Bauherr sich insbe-
sondere vorbehdlt, bei Nichtbeachtung dieses
Grundsatzes, unabhingig vom Einschreiten des Ar-
beitsinspektorates und des Arbeitsamtes, die Ver-
tragsstrafen anzuwenden.

Ich habe behauptet und stehe zu dieser Be-
hauptung, daf} unsere Arbeitsuchenden sich heute
noch weitgehend nicht bei den Arbeitsvermittlungs-
stellen in den einzelnen Gemeinden registrieren
lassen, und habe dies mit dem MiBtraven gegen-
tiber der Handhabung der Arbeitsvermittlung durch
diese Stellen begriindet. Wir haben hier im Regio-
nalrat schon bei anderen Gelegenheiten aufgezeigt,
wie es in solchen Gemeinden mit Sidtiroler Mehr-
heit, auch in grofleren Gemeinden wie z.B. Ster-
zing, Sand in Taufers, Niederdorf, Sexten, gegan-
gen ist, wo sich der Biirgermeister oder auch die
Gewerkschaft bemiiht haben, einen Arbeitsvermitt-
ler der deutschen Volksgruppe hineinzubringen,
und wo dann das Arbeitsamt auf Grund gewissef
Vorschlige der Carabinieri einfach einen An-
gehorigen der italienischen Sprachgruppe ermannt
hat, der in den meisten Fillen der deutschen
Sprache nicht michtig ist oder in anderen Fillen,
wie in Sand in Taufers, sich gegeniiber deutschen
Arbeitsuchenden nachgewiesenermaflen gehdssig
und ungerecht gezeigt hat, was sich auch aus der
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Aniwort, die der Assessor Bertorelle in dieser Sache
gegeben hat, wenigstens mittelbar ergab.

Ich muf} also wieder feststellen: Wenn die
Arbeitsvermittlung in der Provinz Bozen gemid$
der Vorschrift des Pariser Vertrages besetzt wire,
d.h. daB nicht nur gewisse Auflenstellen, sondern
auch die Leitung des Provinzarbeitsamtes in Bozen
nach dem Verhiltnis der Volksgruppen zusammen-
gesetzt waren, dann wiirde sich wahrscheinlich auch
eine Anderung in der Einstellung der Sudtiroler
Arbeitsuchenden ergeben und es wiirde hichstwahr-
scheinlich auch im Rahmen des staatlichen Gesetzes
der Grundsatz der Bevorzugung der einheimischen
Arbeitskrifte, sowohl was die Handlanger als auch
was die qualifizierten Arbeiter und die Angestellten
betrifft, ebenso streng gehandhabt werden, wie an-
derswo auch in Italien.

Wir mochten nun gerade durch die Geldmit-
tel, die hier gegeben sind, auch erreichen, dafl Siid-
tiroler Arbeitsuchende, Arbeitslose, Unterbeschif-
tigte sich erstens bei den Arbeitsimtern melden und
registrieren lassen und zweitens, dal} sie unter Mit-
wirkung der Landesverwaltung — in die diese Ax-
beitsuchenden ein groBeres Verirauen setzen — tat-
siachlich in die Betriebe, auch in der Industriezone,
kommen, fiir die sie angefordert werden. Wir
mochten dabei erreichen, dall diese Siidtiroler Ar-
beitsuchenden oder Unterbeschiftigten in ein regel-
rechtes Arbeitsverhilinis treten. Es ist ja an sich
gar nicht betriiblich, wenn es heute unter den Siid-
tirolern noch kein landwirtschaftliches oder Indu-
strieproletariat gibt, aber das soll auf der anderen
Seite nicht verhindern, daf} die Arbeitsuchenden
und Unterbeschiftigten tatsichlich erfaBt werden.
Dabei spielt es, glaube ich, keine Rolle, wenn in
einer ersten Phase diese Arbeitsuchenden von der
Provinz erfaf3t werden, obwohl diese streng genom-
men keine Zustdndigkeit hiefiir besitzt, und von
der Provinz dann veranlaBBt werden, sich auch beim
Arbeitsamt eintragen zu lassen und ihre Einstel
lung, Entlassung usw. dann regelrecht melden, Das
méchten wir durch die Uberfithrung dieser Mittel
auf die Provinzen erreichen. Das Kapitel trdgt ja
die Bezeichnung: Unterstiitzung fiir Arbeiter, Ar-
beitslose, Auswanderer und Riicksiedler. Es sind
also nicht nur die Arbeitslosen zu beriicksichtigen
sondern auch die Unterbeschiftigtéen. Und ich glau-

be, daB durch diese Mittel hier ein Ansatzpunkt
bestiinde, um die Siidtiroler Arbeitsuchenden und
Unterbeschiftigten zu erfassen und sie gerade auch
in der Industriezone unterzubringen. Es wiirde die-
ser Vorgang lediglich eine gewisse Anerkennung be-
deuten, soweit iiberhaupt von einer Zustindigkeit
gesprochen werden kann, in dem Sinne, dal} die
Provinz diese Aufgabe in die Hand nehmen kann,
da sie auf Grund des natiurlicherweise grofleren
Vertrauensverhilinisses, das zwischen der Landes-
verwaltung und den Siidtireler Arbeitsuchenden be-
steht, befdhigt ist, diese Aufgabe auch besser zu
bewaltigen.

PRESIDENTE : Dei due emendamenti & stato.
presentato prima quello a firma dei Consiglieri so-
cialisti. Chi chiede la parola su questo primo emen-
damento, cioé su quello dei Consiglieri socialisti?

NARDIN (P.C.L.): Parlo sul capitolo.
PRESIDENTE : Non si puo.

NARDIN (P.C.I1.): Perché non posso se ho

parlato una volta sola?

PRESIDENTE: Sul capitolo non si puo par-

lare perché sono in discussione gli emendamenti.
Poi sul capitolo.

NARDIN (P.C.L): In primo luogo si discute-

ra il capitolo!

ALBERTINI (Vicepresidente - D.C.): Prima

si diseutono gli emendamenti!

PRESIDENTE : « Ogni Consigliere ha il dirit-
to di proporre emendementi, i quali vengono di-
scussi secondo Pordine di presentazione o secondo
quell’ordine logico che il Presidente inappellabil-
mente reputa opportuno per la discussione ».

Ora, prima sono sempre in discussione gli
emendamenti, poi bisogna passare alla discussione
del capitolo. Percic chiedo se c’¢ qualcuno che
chiede la parola sul primo emendamento e poi si
parlera sul capitolo, adesse si parla sull’emenda-
mento. Altrimenti c¢’¢ uno che parla sul eapitolo,
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poi arriva un secondo che parla sull’emendamento,
poi un terzo che parla su un altro emendamento.
Ora sono in discussione gli emendamenti, finita
questa discussione si pud anche parlare sul capi-
tolo.

NARDIN (P.C.1.): Posso parlare?
PRESIDENTE : Su che cosa?

NARDIN. (P.C.L): Ho diritto_di parlare 6
volte, adesso veda lei, sorteggi, su quello che vuo-

le...

PRESIDENTE : Sull’emendamento presentatb
da Raffaelli, Vinante, Bondi, Arbanasich, per ora.
Se lei parla su quell’emendamento le do la parola.

NARDIN (P.C.I.): H dr. Benedikter ha fat-
to un discorso su determinati temi; parlava pro-
babilmente su quell’emendamento . . .

PRESIDENTE : No, a Benedikter ho detto

chiaramente che non poteva parlare sul eapitolo.

NARDIN (P.C.I.): Un discorso come quello
che ha fatto il dottor Benedikter me lo permette?

PRESIDENTE : Si, lei parla sull’emendamen- .

to?

NARDIN (P.C.I.): Si, ci metta lei il codi-
cillo! . ..

RAFFAELLI (P.S.1.): In tedesco parla, al-

lora!

NARDIN (P.C.I1.): Anzitutto permetta un os-
servazione formale: come si fa a discutere 1’emen-
damento prima e poi il ecapitolo?

PRESIDENTE : E sempre stato cosi!

NARDIN (P.C.I.): Io presento un emenda-
mento in cui si propone la sostituzione di una pa-
rola in luogo di un’altra nel senso di rendere mi-
gliore la dizione : bisognerebbe mettersi a discutere
prima quello, prima ancora di entrare nella discus-

sione sull’oggetto a cui si riferisce I’emendamento ? !
Bisognerebbe disciplinare la discussione in maniera
piu logica. Comunque mi pare che ci sia una tale
abbondanza . . .

PRESIDENTE : No, cons. Nardin!

NARDIN (P.CX): ...di possibilita di in-

tervenire-. . .

PRESIDENTE: No, guardi, Nardin, prima
vengono gli emendamenti. Pud darsi che venga un
emendamento soppressivo dell’articolo . . .

NARDIN (P.C.L.): Far approvare prima!

PRESIDENTE : Se ¢’ un emendamento sosti-
tutivo del ecapitolo & inutile parlare prima mezza
giornata sul capitolo e poi dire « badate che ¢’& un
emendamento soppressivo », che ha sempre la prio-
rita, Comunque sull’ordine della discussione decide
il Presidente, a sensi del regolamento.

NARDIN (P.C1.): Ad ogni modo, Presiden-
te, guardi, se ¢’¢ una tale abbondanza di possibilita
di intervenire in questo momento, ¢’¢ anche una
certa tolleranza, lo devo ammettere, da parte del-
la Presidenza, una signorile tolleranza, per cui non
ho da lamentarmi.

Non ho capito bene dell’intervento del dr.
Benedikter alcune questioni e le eollego un po’ a
quella richiesta che avevo fatto all’inizio di questa
seduta circa I'utilizzazione dei fondi, eventualmente
passati alle amministrazioni provinciali, che noi
sosteniamo debbano venire in primo luogo utiliz-
zati a favore dei disoccupati di lingua italiana e te-
desca, su cui non ho avato una risposta ancora
chiara. Anzitutto mi pare d’aver capito che per il
dr. Benedikter esistono solo lavoratori disoccupati
di lingua tedesca. In secondo luoge non ho capito
bene come i soldi, che eventualmente venissero pas-
sati alle Province, devono servire per incrementare
la iscrizione agli Uffici di collocamento di quei la-
voratori disoccupati sudtivolesi che non ambiscono,
per sfiducia, ad iscriversi agli Uffici di colloca-
mento. Che cosa dobbiamo fare, andare a prenderli
in automobile e portare i lavoratori disoccupati ad
iscriversi o pagarli perché vadano ad iscriversi?
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Non so se il paternalismo della S.V.P. giunge
a tanto! Ma la questione centrale sollevata é quel-
la del collocamento, un po’.tutto il procedimento
relativo alla iscrizione nelle liste di collocamento.
Non mi pare che le proposte che fa il dr. Benedik-
ter e le richieste siano ancora soddisfacenti. In pri-

mo luogo & bene intendersi che non si pud parlare

in forma staccata del collocamento e della disoccu-
pazione ecc. se non si collegano questi. discorsi alla
politica di sviluppo economico che si deve intra-
prendere nel Trentino e nell’Alto Adige, affinche
la disoccupazione venga ad essere attenuata e que-
sto fenomeno possibilmente & scomparire. Ora si
possono fare i pitt bei discorsi sulla disoccupazione
e sul collocamento, ma sono discorsi astrusi ed
astratti se poi non si agisce conseguentemente per
far si che le fonti di lavoro, nuove fonti di lavoro
soprattutto nel -settore industriale diventino qual-
che cosa di reale.

Purtroppe non si puo dire che da parte del-
la S.V.P. sinora ci sia stato un contributo con altre
forze qui presenti in Cosiglio tale non solo da au-
_spicare, ma anche da avviare decisamente una poli-
tica in questo senso. Oltre alle responsabilita del-
Pattuale amministrazione regionale, se finora una
politica di sviluppo economico non ha raggiunto
quel grado che sarebbe stato negli auspici dei piu
nel corso di questi anni, e se & servita soprattutto
come opera di tamponamento di determinate situa-
zioni o di incremento, anche di vantaggi per azien-
de e industrie che probabilmente avrebbero potuto
fare a meno di attingere i contributi della Regione,
se questo & avvenuto, & anche colpa della S.V.P.,
che non ha saputo trovare una « strada altoatesina»
per lo sviluppo economico e industriale. Non mi
pare che anche il discorse sul collocamento sia
ancora, come dicevo prima, soddisfacente. Che cosa
significa dire: avere un collocatore di lingua tede-
sca in luogo di quello di lingua italiana? Sono d’ac-
cordo che non debbano essere esclusivamente di
lingna italiana i collocatori nei vari comuni dell’Al-
to Adige, comunque & una questione questa di stru-
menti, ma non siamo ancora nella sostanza del pro-
blema. Che cosa significa pretendere 1’applicazio-
ne di una proporzione etnica? i due terzi ad un
terzo? Dove ci sono 5 sudtirolesi disoccupati e 20
italiani, perche i due terzi e un terzo? e dove & vi-

ceversa percheé i due terzi ad un terzo? Bisognereb-
be occupare o tutti i sudtirolesi o secondo propor-
zioni diverse, secondo la proporzione dei disoccu-
pati semmai che sono in un comune o cosi via.

Credo che si sarebbe dovuto e si dovrebbe par-
tire da una premessa diversa. Ricordo una richiesta
che noi avanzammo anni of sono, una proposta che
venne accettata dalla maggioranza del Consiglio
Regionale, quella di richiedere allo Stato la delega
ai sensi dell’art. 13 dello Statuto in materia di col-
locamento, nel senso che la Regione possa avere
in mano tulta questa materia e lo Stato vigilare
perché non siano compiute azioni contro la legge
e cosl via. '

Che cosa abbiamo rivendicato in quell’occasio-
ne, sostenendo quell’ordine del giorno che venne
approvato due o tre anni or sono a Trento? Ab-
biamo richiesto una democratizzazione del colloca-
mento, nel senso di costituire delle commissioni, .
formate da lavoratori e datori di lavore, nei comuni
e nello stesso capoluogo, e cid per controllare che
il collocamento possa avvenire secondo obiettivita
ed equita. In questo senso bisognerebbe vigilare
perché non siano compiuti atti contrari agli inte-
ressi dei lavoratori o di lingua italiana o tedesca.
Purtroppo nel campo del collocamento in Italia
ogni giorne i giornali dei Sindacati, compresa la
CISL ed aliri, non solo la CGIL, ed aliri giornali
ancora di partito e cosl via, hanno a denunciare
a migliaia i casi di discriminazione e di irregolarita
nel campo del collocamento e cosi via. C’e purtrop-
po un andazzo in Italia nel campo del colloca-
mento che ha portato una ferrea discriminazione
politica seprattutto. Ma qui non c’é solo la discri-
minazione politica, ma anche molte volte la diseri-
minazione etnica. Ecco che avere in mano come
Regione nel Trentino e nell’Alto Adige i poteri per
poter migliorare decisamente la impostazione del
collocamento nel senso di renderlo soprattutto piu
democratico, nel senso di portare i lavoratori ita-
liani e tedeschi, compresi i datori di lavoro, a vi-
gilare perche il collocamento in ogni settore avven-
ga secondo giustizia, ecco che significherebbe un
passo avanti, Purtroppo gli ordini del giorno si
approvano, pei non abbiamo piu séputo niente di
cosa & stato fatto in seguito a quell’impegno anche
presso il Governo. Ma questa & una delle vie prin-
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eipali per poter rimediare a tutii gli errori ed an-
che a tutte le ingiustizie che possono essere state
perpetrate in Alto Adige a questo proposito nei con-
fronti non solo dei lavoratori sudtirolesi, ma anche
del lavoratori italiani. Vi potrei raccontare a de-
cine i casi di lavoratori italiani di Bolzano discri-
minati sistematicamente, senza posto; eppure era-
no operai specializzali e qualificati, e il miglior la-
voro & stato quello di andare a spalare la neve!
Ci sono precise ragioni, ci sono persino dei que-
sturini delegati a questo lavoro, quello di accertare,
a favore degli industriali, la consistenza morale
oltre che politica di certi lavoratori e cosi via. Cid
abbiamo denunciato da anni sulla stampa, e nes-
suno ha potuto obiettare niente, sono fatti! Quindi
non sono solo i lavoratori di lingua tedesca a do-
versi lamentare, ma anche i lavoratori di lingua
italiana, B un sistermna amministrativo e politico
che a volte produce notevoli ingiustizie. Bisogna
lavorare non badando ad un gruppo etnico, ad una
parte sola, ma lavorare tutti insieme perché la giu-
stizia e la libertd sono indivisibili, non sono una
cosa per un gruppo, un’altra cosa per un altro e
questo devono intendere i rappresentanti della
S.V.P. e cioé quella primitiva proposta che noi eb-
bimo a fare anni or sono e che ancora pi1 che mat
¢ valida dopo D'esperienza di questi anni & quella
che pud consentire alla Regione nelle due provin-
ce di agire, democratizzare soprattutte il colloca-
mento e assicurare che il collocamento sia rispon-
dente agli scopi per cui é stato istituito secondo la
legge e cosi via.

La seconda questione. E difficile andare a di-
dei lavoratori sudtirolesi & nella
zona industriale e vogliamo il 10%, & difficile an-

re: oggi il 5%

darlo a dire, perché questo discorso si deve fare
con gli industriali e qui non ¢i sono enti che pos-
sano obbligare un industriale, della zona industria-
le, a dire : assumi questo o P’altro. Perd ci sono pa-
recchi mezzi a disposizione degli enti pubblici.
Tutte le provvidenze che possono venire dalla Re-
gione, dalla Provincia, dagli enti municipali, da
comuni in direzione dello sviluppo economico e
quindi provvidenze che prevedono interventi, con-
tributi e cose di questo genere dovrebbero portare
sistematicamente l’ente pubblico, sia Regione, sia
Provincia, sia Comune, o "azienda munieipalizza-

ta, a « contrattare » il collocamento. Non vorrei
essere frainteso, non vorrei che con questo si so-
stituissero gli uffici di collocamento, no, perd si
potrebbero trovare ogni volta quelle forme di im-
pegno con l'industriale o con gli industriali per
prevedere una certa assunzione di mano d’opera
che consenta quindi di lenire da un late la disoc-
cupazione e in secondo luogo in Alto Adige si po-
trebbe anche prevedere un impegno da parte degli
industriali. E non credo che siano tanto in disaccor-
do perché in pin di una occasione si sono dimo-
strati, hanno almene sostenuto che sarebbero pron-
ti anche a stipulare un accordo in questo senso:
contrattare il collocamento della eventuale mano
d’opera che verrebbe assunta corrispondente alle
esigenze di collocare italiani e tedeschi e cosi via,
nel senso di favorire 1’avviamento al lavoro non
eventualmente di lavoratori di un gruppo einico
solo, ma lavoratori dei due gruppi etnici. Io credo
che si possano trovare molte forme per arrivare a
questo, e a questo possono contribuire, come dico,
in primo Iuogo la Regione e gli altri enti pubblici,
ma anche quelle parti di lingua italiana e tedesca
che sono maggioranza nell’Alto Adige e nella Re-
gione. Quindi anche la 5.V.P. a questo riguardo
pud coniribuire. Ecco come si potrebbe arrivare a
qualche cosa di concreto a questo riguardo: con-
trattare una maggiore occupazione, perché a que-
sto devono soprattutto tendere tutte le provvidenze
che la Regione e le Province ed alixi enti pubblici
prevedono attraverso vari provvedimenti.

Due questioni quindi, quelle che ho spiegato,
che varrebbe la pena di esaminare anche da parte
di lingua tedesca, per vedere finalmente di giungere
a qualche cosa di sereno nella polemica a questo
riguardo e soprattutte a qualche cosa di concreto
sul piano pratico. Il discorso del dr. Benedikter,
con altre parole, mi ha riportato echi di polemi-
che che ho sentito fare vari anni or sono. Conti-
nuiamo con questo sistema, va bene, arriveremo ad -
aflinare le nostre armi polemiche ; ma i lavoratori

‘disoccupati godranno delle poco tranquillanti si-

tuazioni che purtroppo hanno goduto finora, sia
di lingua italiana che tedesea. Avranno il piacere,
i disoccupati sudtirolesi, di leggere i forti interven-
ti di questo o qualche altro Consigliere, ma & suf-
ficiente? Cerchiamo piuttosto, stabilito ormai che
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la situazione la conoseiamo, vediamo in quale mi-
sura & possibile trovare dei sistemi che possono a
questo rlgualdo portare a qualche cosa di pin pos1-
tivo. Questo mi pare necessiti.

Ma, come dico, per collegarmi alla richiesta
che ho fatto all’inizio di questa seduta, sarei an-
cora a chiedere ai rappéresentanti della S.V.P., che
sono la maggioranza in Provincia, perché i-denari
eventualmente impiegati nel senso proposto dal-
I’emendamento da loro proposto siano effettiva-
menle impiegati nel campo dell’assistenza ai lavo-
ratori disoccupati di lingua italiana e tedesca.

Un’vltima cosa : la storia della sfiducia dei la-
voratori sudtirolesi verso gli uffici di collocamento
dovrebbe anche trovare la parola fine. D’accordo,
non solo i lavoratori di lingua tedesca ma anche 1
lavoratori di lingua italiana, e non sole in Alto
Adige, ma in tante altre plaghe d’Italia, si rifiutano
quasi di andare all’Ufficio di collocamento per iscri-
versi nelle liste dei disoccupati, perché, ammaestra-
ti da tanta esperienza, si sono scoraggiati e hanno
visto che & perfettamente inutile. Perd & un errore,
& un errore sia per i lavoratori italiani che per i
lavoratori tedeschi, comportarsi in questo modo.

Aveva ragione quel sacerdote delle Aeli di
lingua tedesca che gia 1’anno scorso ebbe a scrivere
un articolo che parlava proprio di questo e che
diceva che & ora di farla finita con questo sistema,
di non iscriversi per sfiducia nelle liste di colloca-
mento, ed aveva ragione nel dire che i lavoratori
sudtirolesi disoccupati devono andare ad iscriversi
nelle liste dei disoccupati, perché devono. capire,
questi lavoratori, che bisogna utilizzare tutti gli
strumenti, anche imperfetti, della, democrazia, che
la democrazia loro offre, per poter rivendicare
maggiormente i loro diritti, Ma quello di rimanere
fuori della porta; perché il « Dolomiten », il
« YVolkshote », e qualche esimio Consigliere di lin-
gua tedesca, della S.V.P. hanno detto lore di non
iscriversi, questo € un doppio errore. Il primo er-
rore & quello di ascoltare certi alati cantori, che
parlano di disoccupazione e molte volte a scopo
demagogico ; secondo perché non capiscono che fa-
cendo dell’ostracismo cosi quasi per principio ver-
so anche quei modesti strumenti che oggi il sistema
loro offre in questa maniera, veramente oltre che
compiere un errore, fanno anche un male a se stessi.

Questo dovrebbe cessare e in questa misura legan-
doci veramente non tanto con la polemica quanto
con le azioni concrete alle vive esigenze che da
tempo sono nella nosira-Regione soprattutto tra le
masse disoccupate di lingua italiana e di lingua
tedesca, legandoci a queste esigenze e trovando un
sistema che migliori notevolmente I'ingiusto siste-
ma attuale, in questa maniera credo che nel futuro
potremo parlare diversan_lente di questo gravissin'io
problema.

PARIS (P.S.1.): Io devo una risposta al cons.
Benedikter. Io venerdi scorso non dissi che non si
iscrivevano agli uffici del lavoro perché i padroni
esercitavano una certa pressione perché non si iseri-
vessero in quanto -piu facile era evadere i contri-

- buti sociali. C’é perd, dottor Benedikter, una certa

conoscenza dell’evasione fiscale, dell’evasione dei
contributi sociali, non solo in provineia di Bolza-
no ma comune a tutta la penisola, e la maggiore
evasione si forma proprio nel settore dell’agricol-
tura dove molto pin difficile & il controllo del-
I'ispettorato del lavoro, perché bisogna andare a
trovare questi lavoratori tra i campi. Somo in nu-
mero esiguo e quindi molto pin difficile andare a
scovare, chiedere, sono taeiturni, non conoseono le
leggi, non conscono i loro diritti ece. 11 faito che
lei adduce per dimosirare che questa evasione non
¢’é, che cioé i versamenti, i contributi sociali sono
aumentati negli ultimi anni da 11 a 18 miliardi,
non comprova che ei sia questa sfiducia verso gli
uffici del lavoro, perche i lavoratori iseritti all’ufh-
¢io del lavoro vengono avviati con la cartolina del
« nulla osta » per l'occupazione dove ¢’é anche
scritta la clausola che chi assume il lavoratore si
obbliga a rispettare i contratti di lavoro, contratii
di lavoro che prevedono anche i versamenti dei
contributi sociali. Ma nella provineia di Bolzano,
come in tutta [talia, ¢’¢ stata una rivalutazione ne-
gli ultimi anni dei salari, ¢’¢ stato un aumento del-
le percentuali, dei contributi sociali sui salari, non
solo, ma c’é stato un notevole aumento di occupati
perche la provineia di Bolzano negli ultimi anni & au-
mentata di circa 5.000 cittadini all’anno. Quindi se 1
disoccupati sono 5.000 e erano qualche anno fa
2.500 & naturale che questo aumento di popolazio-
ne avrebbe dovuto portare un notevole aumento
dei disoccupati; non c¢’¢, quindi ¢’@ un maggiore
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aumento anche di occupati, e da qui saltano.fuori
i 7 miliardi in pit di versamenti di contributi so-
ciali. Dico perd che I'opera dei sindacati qui in
Provineia di Bolzano & ben scarsa, e in modo par-
ticolare se questi disoccupati sono di lingua tede-
sca e ¢’@ il modo di controllare, perché I’Istituto
della Previdenza sociale é tenuto a rilasciare a cia-
scun assicurato una specie di libretto dove vengono
annotati tutti quanti i contributi versati e ad ag-
giornarlo ogni due anmi, non solo, ¢’¢ qualche cosa
di piti: se questi lavoratori. sono disoceupati ed
hanno versato il numero di contributi richiesti han-
no il sussidio di disoccupazione che ammonta pres-
sappoco sulle 11 mila lire al mese. Ma & possibile
che se costoro sono disoccupati non abbiano biso-
gno delle 11 mila lire al mese? O sanno di non
essere stati assicurati e di non avere il numero di
contributi necessari per avere diritto al sussidio di
disoecupazione oppure sono tenuti nell’ignoranza.
Non c’¢ via di uscita, egregi signori! Ecco perche
mi pare che & un po’ difficile parlare di sfidueia
negli uffici di collocamento, & un po’ difficile anche
se io non ho elementi per negarlo e per affermare
quello che io ho indicato come una mia supposi-
zione, Infatti se i lavoratori sono a conoscenza dei
loro diritti indubbiamente pensano a difenderli,
pensano a difenderli sempre, pensano a difenderli
maggiormente quando sone nel bisogno e un disoc-
cupato credo sia nella necessitd e nel bisogno. o
credo che si tratti pilk che altro di sottoccupati che
si trovano in modo particolare nell’agricoltura, e
ci saranno anche qui, anche se la vostra struttura &
diversa da quella del Trentino e da quella delle
altre provinee della Repubblica italiana, per 1’esi-
stenza del maso chiuso. Credo invece che ci sia dif-
ficolta di occupazione di questi lavoratori che, oc-
cupati nel settore dell’agricoltura, vorrebbero rein-
serirsi non piu come lavoratori nel settore dell’agri-
coltura, perché non ne vengono richiesti, anzi de-
vono abbandonare con il processo di meccanizza-
zione la terra, ma in altri settori ed hanno quindi
bisogno di una qualificazione. Qui & l’estacolo, io
credo, dell’occupazione dei lavoratori disoccupati,
ed anche sottoccupati, di lingua tedesca.

- "¢ una legge sull’occupazione, una legge che

va rispettata e se non viene rispettata & possibile

farla rispettare,-e quindi il partito unico.di lingua

tedesca, che ha anche un suo sindacato che aderi-
sce alla CISL, ma che ha una sua sezione a parte,
pud- benissimo evitare questi danni derivanti ai la-
voratori di lingua tedesca, basta che abbia la buona
volonta di farle.

PRESIDENTE : Altri che chiedono la paro-
la? Il dr. Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Herr RR. Nardin hat
eine Frage gestellt hinsichtlich der Garantien, die
fiir den Fall gegeben wiirden, dafl dieser Abinde-
rungsantrag mit dem néchstfolgenden zusammenge-
zogen wiirde, den die Gruppe der Siidtiroler Volks-
partei eingebracht hat. Ich glaube daher, dafB} ich
nicht iiber den Rahmen hinausgehe, wenn ich hin-

_sichtlich dieser Garantie etwas sage.

Es wurde beantragt, daB} iiber den Art. 70 der
Provinz Trient 18 Millionen Lire und der Provinz
Bozen 12 Millionen Lire zur Unterstiitzung unter-
beschiftigter Arbeiter, Arbeitsloser, Auswanderer
und Riickwanderer iiberwilzt werden. Diese ver-
schiedene Zuwendung fiir die beiden Provinzen ist
auf Grund der Darlegungen in der letzten Sitzung
gerechtfertigt. Eine Garantie, dafl die Betrdge in
diesem Verhiltnis zugewendet werden, kanm vom
Regionalrat ohne weiteres gegeben werden, indem
wir unabhingig von allen iibrigen Zuwendungen
oder Erhchungen des Kap. 19 dieser Bilanz zu-
nichst einmal diesen Betrag von 30 Millionen im
AusmaB3 von 18 Millionen fiir die Provinz Trient
und 12 Millionen fiir die Provinz Bozen aufteilen.
Dal3 die Betrige so, wie das Kapitel vorsieht, ver-
wendet werden, kann auch durch irgendeine schrift-
liche Verpflichtung seitens der Provinzen sicher-
gestellt werden. Ieh wiirde deswegen die Anirag-
steller des jetzt zur Diskussion stehenden Abznde-
rungsantrages bitten, einen konkreten Vorschlag zu
unterbreiten, wie sie diese Garantie seitens der Pro-
vinzen haben wollen. Ich glaube, daB unsererseits
jegliche Form der Garantie gegeben werden kann,
weil wir wirklich nicht nur Worte dariiber verlie-
ren, dal} wir die 12 Millionen Ffiir diesen Zweck
verwenden, sondern es auch wirklich tun werden,
wie ich auch glaube, daf} die Provinz Trient hin-
sichtlich der 18 Millienen genau dasselbe zu tun
bereit ist. ' '
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Was im. Zusammenhang mit diesem Abiinde-
- .rungsantrag noch gesagt werden muf}, bezieht sich
auf eine vielleicht nicht sehr gliickliche Auflerung
meinerseits in der vorigen Sitzung. Die Kollegin Lo-
renzi hat mir in ihrer Rede eine ziemlich héfliche
Zurechiweisung erteilt, indem sie sagte, dal} es
auch im Trentino verschimte Arme gibt, die die
verschiedenen Unterstiitzungsstellen nicht in An-
spruch nehmen; sie hat auch das Beispiel eines
Dorfes genannt, in welchem die Armut mit Wiirde
getragen wird. Ich nehme die Darlegungen der Kol-
legin Lorenzi zur Kenntnis und glaube, daB die
von mir gemachte Auflerung damit abgetan ist.

Was eine andere Auflerung der Kollegin Lo-
renzi betrifft, so bin ich aueh damit einverstanden.

. Es wurde namlich gesagt, dal3 die Unterstiitzung
der Arbeitslosigkeit und .der Unterbeschiftigung
mit Geldmitteln der 6ffentlichen Hand, mag das nun
die Gemeindefiirsorgestelle, das Land oder die Re-
gion sein, keine richtige Losung ist, um die Arbeits-
losigkeit und die Unterbeschiftigung zu bekimpfen.
‘Hier bin ich mit Kollegin Lorenzi einig: wir miis-
sen Moglichkeiten der Arbeitsbeschaffung finden.
Jede Moglichkeit soll erwogen werden, insheson-
dere in der Industrié, wie dies auch durch meinen
Kollegen Dr. Bénedikter sehr richtig aufgezeigt
worden ist. Denn erst dann werden wir in der Ar-
.beiterschaft einigermaflen gesunde Verhiltnisse ha-
ben, wenn der Ertrag der eigenen Arbeit die nor-
male Existenz des Beschiftigten selbst und die Mog-
lichkeit der Grindung einer Familie gewahrleistet.
In dieser Hinsicht sind, glaube ich, die Ziele der
Vertreter der Provinz Trient und der der Provinz
Bozen dieselben.

Eine angemessene Entlohnung des vollbeschif-
tigten Arbeiters muf3 angestrebt werden und wir
haben, um dies zu erreichen, noch sehr viel zu tun.
Vielleicht ist mir schon iibelgenommen worden,
daB} ich in mehreren Fillen wegen der verschiede-
nen Notwendigkeiten, die sich auf diesem Gebiet
ergeben, auf das Kapitel Wildbachverbauung zu
sprechen gekommen bin. Auch dieses Kapitel steht
im Zusammenhang mit den Abanderungsantrigen
zum Kap. 78. Auch die Frage der Wildbachverbau-
ung, wie der Straenban, wie iiberhaupt alle 6ffent-

- lichen Arbeiten, steht in engstem Zusammenhang

mit den sozialen MaBnahmen und wir sehen gerade

auf dem Gebiet der Wildbachverbauung die Maog-
lichkeit, unterbeschaftigte und fast arbeitslose
Krafte auf dem Lande zu beschiftigen und ihnen
einen wenn auch kargen, so doch ungefihr ange-
messenen Lohn zu verschaffen. Hier muf}, was die
Provinz Bozen und den Einsatz der entsprechenden
Amter in dieser Provinz betrifft, gesagt werden, dal}
bis jetzt bereits grofle Moglichkeiten bestanden, im

‘Wege iiber die Wildbachverbauung eine angemes-

sene Beschiftigung ortsansissiger unterbeschiftig-
ter Arbeitskriifte zu gewihrleisten. In diesem Zu-
sammenhang darf ich auch die Empfehlung aus-
sprechen, daf3 man die Organisation der Wildbach-
verbauungsmaflnahmen in der bisherigen Form bei-
behdlt, da man diese Arbeiten seitens der regio-
nalen Amter in Eigenregie vornimmt und sie nicht
anderen Firmen tibergibt. Die Arbeitsmethode der
Eigenregie hat sich, wenigstens soviel wir iiberblik-
ken konnten, bis jetzt recht gut bewihrt. Es ware
vielleicht nur zu wiinschen, daB auf diesem Ge-
biet noch Verwaltungsvereinfachungen ausgedacht
werden.

Im iibrigen mochte ich zu dieser Frage noch
beim entsprechenden Kapitel Stellung nehmen. Ich
wollte sie hier nur andeuten, weil sie mit den so-
zialen MaBnahmen zugunsten der unterbeschaftig-
ten und arbeitslosen Kriifte in unserem Lande im
engsten Zusammenhang steht.

RAFFAELLI (P.5.1.): Il comns. dr. Brugger
ha proposto praticamente che si faceia qualche co-
sa di seritto, un impegno scritio per vincolare la
Provincia all’uso che qui & stato richiesto. Non mi
pare che sia il caso per ovvie e molteplici ragioni.
Primo, perché non vedrei quale formulazione po-
trebbe essere messa in bilancio per fare assumere
e rispettare un impegno di questo genere. In se-
condo luogo perché non & la prima volta che il

_Consiglio crede sulla parola all’amministrazione,

vuoi regionale, vuoli provinciale, quando questa
dice : la dizione cosi pud essere interpretata in va-
rie maniere, perd mi impegno ad interpretarla e
ad applicarla in questa determinata maniera, come
consigliata o richiesta dal Consiglio stesso. Quindi
mi pare che se le parole spese dal cons. Brugger
possono essere ritenute anche parele spese a nome
della Giunta provinciale di Bolzano non ci sia bi-



sogno far scrivere niente, tanto piu che ¢’ sempre
la possibilita di un controllo successivo, che ha il
valore che ha per questa come per tutte le altre spese
che vengono fatte dall’amministrazione, ma che co-
munque ha certo un valore avvenire qualora da
questo controllo dovesse risultare che 1’ impegno
non sia stato mantenuto, in quanto il Consiglio in
tal caso terrebbe conto della mancanza di parela.

Per chiarire un po’ e forse anche per facili-
tare il lavoro della Presidenza in presenza di que-
sta serie di emendamenti, che in parté si assomi-
gliano ed in parte divergono, vorrei dire subito
questo, Il nostro primo emendamento — primo o
secondo adesso non ricordo —, comunque 1’emen-
damento che riguarda la cifra, quelio cioé che pro-
pone di mantenere al capitolo 78 il terzo cioé i
4/12 dei 50 milioni, ritengo che sia oppertuno,
almeno dal nostro punto di vista, lasciarlo 1i che
venga sottoposto a votazione, perché se invece di
30 milioni questa ripartizione verra fatta sulla ba-
se di un maggior numero, a noi non dispiace per
niente. L’altro emendamento invece dovrebbe ve-
nire a cadere, qualora venga accolto 1’emenda-
mento proposto dal gruppo della S.V.P.; e sicco-
me nol acceitiamo il criterio indicato in quel-
Pemendamento, possiamo anche dichiarare che ri-
tiriamo quello relativo alla diversa dizione, perché
viene sostituito dall’emendamento che propome di
attribuire le due cifre alle Giunte provinciali. E
allora, da questo momento, ci troviamo di fronte
a 3 e non di fronte a 4 emendamenti, perché riti-
riamo quello relativo alla dizione mantenendo
cquello relative alla cifra.

'PRESIDENTE: Quindi dei vostri emenda-

menti, se ho capito hene. ..
RAFFAELLI (P.S.1.): Sono due.

PRESIDENTE: .. .rimane solo, per quanto
concerne il capitolo 78, quello che riduce lo stan-
ziamento a 16.700 mila ...

RAFFAELLI (P.S.1.): E esatto.

PRESIDENTE: Se questo venisse votato ri-
marebbe solo la seconda parte dell’emendamento
della S.V.P., perché la prima parte credo ...

'RAFFAELLI (P.S.1.): Potrebbe essere modi-
ficata.

PRESIDENTE : Se nessuno chiede la parola...

[’Assessore ha la parola.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - 1).C.): Devo pur prendere
la parola per brevi considerazioni in merito a quan-

to & stato dichiarato dai Consiglieri.

Buona parte della discussione si & svolta, spe-
cialmente nella giornata dell’aliro giorno, sul tema
della disoccupazione e della sottoccupazione, con
opinioni alterne a seconda che venivano dai banchi
dei Consiglieri di sinistra o-dai banchi della 5.V.P,
Devo dire a questo riguardo che naturalmente tutte
le rilevazioni statistiche condotte nel campo della
disoccupazione fanno sempre riferimento ai dati
forniti dagli Uffici di collocamento; questi dovreb-
bero, in teoria, conoscere con esattezza entita di
tutte le manifestazioni del fenomeno della disoccu-
pazione. In pratica avviene che i dati forniti dagli
uffici del lavoro non corrispondono esattamente al-
la realta, perché non sempre l'operaio, per essere
assunto, richiede il « nulla osta » dell’ufficio di
collocamento, perché alcuni operai gia occupati ri-
sultano ancora iscritti anche nelle liste dei disoe-
cupati e perché manca molte volte la sorveglianza
da parte dei collocatori comunali nei confronti dei
disoccupati iscritti.

Ma a parte queste deficienze che sono del si-
stema e che difficilmente possono essere corrette in
una relazione cosi vasta, & certo che le principali
indagini sulla disoccupazione sono sempre state
fondate sui dati degli uffici del lavoro e quindi que-
sti devono pur essere considerati come [’elemento
pit vicino alla realta. Ricorde per esempio che
anche la Commissione parlamentare, che ha con-
dotio quell’inchiesta sulla disoccupazione, si & avval-
sa principalmente dei dati degli uffici di colloca-
mento. Ritengo perd opportuno — probabilmente
i signori consiglieri gia lo conoscono — far presen-
te che la Regione ha cercato un altro sistema per
conoscere qualche cosa di piu concreto, di pin ap-
profondito in materia di disoccupazione ; e mi rife-
risco a quell’ indagine che & stata fatta dal prof.




Toschi per conto della Regione su quel ciclo della
economia industriale della Regionte stessa. Dove
I'indagine & stata condotta su dati non piu dell’uf-

ficio del lavoro ma su dati dedoiti da enti locali, da.

persone particolarmente responsabili di ogni comu-
ne, come i sindaci e i parroci.

I risultati di questa rilevazione compiuta nel
1954, messi comparativamente accanto a quelli
compiuti dall’ufficio del lavoro, denotano una dif-
ferenza di notevole importanza. Per esempio: Pro-
vincia di Treato, disoccupazione massima 27.293,
11 6,91% della popolazione residente ; disoccupazio-

ne minima 14.598, il 3,70% della popolazione

residente.

I’indagine regionale ha dato viceversa 7.729
disoccupati durante ’estate. Ecco una differenza da
14 a 7, addirittura la meta,

PARIS (P.S.1.): Alla stessa data?

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): 8i, alla stessa data,
d’estate, cio¢ la punta minima del 1954. In Pro-
vincia di Bolzano la disoccupazione massima & di
6.620, 1’"1,87% della popolazione residente, sem-
pre nel 1954, (dati dell’ufficio del lavoro); la di-
soccupazione minima & di 2.500, 0,71% della po-
polazione residente (dati dell’ufficio del lavoro).

L’inchiesta fatta al di fuori dell’ufficio di col-
locamento ha messo come disoccupazione minima
1847, quasi lo 0,50% in meno. Quindi queste cifre
gia dimostrano come in sostanza i dati degli uffici
del lavoro eventualmente hanno un earico maggio-
re che inferiore di disoccupazione ; dimostrano al-
tresi, questi dati, che la disoccupazione & notevol-
mente inferiore in provincia di Belzano rispetto al-
la provincia di Trento. I dati pitt recenti del 1958
dell’ufficio del lavoro sono questi: Provincia di
Trento nel 1958 massima 27.818, minima 10.286 ;
Provincia di Bolzano massima 7.597, minima 2.695.
Provincia di Bolzano 1959, I'anno scorso, la stati-
stica piti recente ; massima in provincia di Trento
26.095, minima 12.000; Bolzano massima 7.971,
minima 2.744.

Questi dati dimostrano una discesa della di-
soccupazione, sia pure modesta e particolarmente
in provincia di Bolzano, mentre dai dati che esi-

stono per la provincia di Bolzano e per la provin-
cia di Trento il numero degli occupati & aumenta-
to; non ho i dati di Trento, perché questi dati ho
dovuto raccoglierli in fretta e non sono riuscito ad
averli, ma, per esempio, per la provincia di Bol-
zano ho un dato che & sufficientemente probante,
cioé I’esito di una rilevazione fatta nell’ambito del-
la Cassa di malattia dove sono assicurati tutii i la-
voratori delle aziende private e riferita dal 1955
al 1958 ; cioé riferendosi alle rilevazioni del 1955
e guardando quella del 1958 si.nota un aumento
dell’occupazione di 17.890 persone in provincia di
Bolzano e precisamente 6.007 nell’industria, 4.614
nell’agricoltura, 5.598 nel commercio, 1.279 dome-
stici, poi altre cifre varie per un totale di quasi 18
mila persone, Quindi ecco che senza dover entrare
pil oltre nella polemica che ¢'8 stata specialmente
I’altro giorno se € pil povera la provinecia di Tren-
to o la provincia di Bolzanoe, se c¢i sono pin occu- -
pail o disoccupati, cosa che & un po’ difficile da po-
ter dire con grande precisione, un primo dato &
questo che effettivamente la disoceupazione & mo-
tevolmente maggiore in provincia di Trento. '
Per quanto riguarda la sottoccupazione anche
questo fenomeno & prevalente in provineia di Tren-
to particolarmente nelle zone a conduzione agri-
cola. Basta pensare ad un fatto: la polverizzazione
della proprieta privata & un fenomeno assai pit ri- -
marchevole nella provincia di Trente che non in
provincia di Bolzano, grazie anche al fatto che in
provineia di Bolzano ci sono le provvidenze per i
masi chiusi che cercano di mantenere 1'unita po-
derale. Poi in provincia di Bolzano la proprieta
privata, oltre ad essere pill estesa in via relativa,
lo & anche in via assoluta, Nell’Alto Adige la meta
del territorio provinciale & di proprieta di enti o di
comunita, nel Trentino i 3/4 della proprieta della
superficie & di proprieta di enti e solo 1/4 di pri-
vati. Ma ci sono due dati che desidero far conoscere
brevissimamente al Consiglio, che provano come la
soltoccupazione sia prevalente in provineia di Tren-
to; sono due dati che hanno una certa efficacia.
Quello della emigrazione, ad esempio. I dati che
riguardano la provincia di Bolzano, per una serie
di anni dal 1947 al 1953, denotano un numero
medio di 800 - 1000 emigrati all’anno. Nella pro-
vincia di Trento abbiamo 2000 - 2500 emigrati
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all’anno. Un’alira dimostrazione ancora pit inte-
vessante & data dai cantieri di lavoro.

Questa forma di intervento ha carattere pitt
che altro assistenziale a favore dei disoccupati e
nella maggiore parte dei casi si riferisce ai sottoc-
cupati, specie in quelle zone, nelle vallate, nei Co-
muni ad economia agricola particolarmente de-
pressa, dove i cantieri rappresentano un vero e pro-
prio ‘mezzo per consentire un modesto guadagno
integrativo specialmente nella stagione piu cattiva.
E qui sorge il divario fra i dati della provineia di
Trento e quelli della provincia di Bolzano.

Nella provincia di Trento si assiste ad una ve-
-ra e propria fame di cantieri di lavoro, mentre nel-
la provincia di Bolzano questa attivita & quasi igno-
rata. Eceo i dati: provincia di Trento: nel 1956-
1957: 120 cantieri; 1957 - 1958 : 114 cantieri;

- 1958-1959: 200 cantieri con 3.768 operai e con
200.435 giornate lavorative.

Provineia di Bolzano: 1956 - 1957: 19 can-
tieri; 1957-1958: 8 cantieri; 1958-1959: 11 can-
tieri con 205 occupati 18.870 giornate lavorative.
Questo & un indice abbastanza interessante per di-
mostrare che effettivamente in provincia di Trento
la sottoccupazione, come la disoccupazione, & piu
estesa. Naturalmente io non nego le situazioni di
particolare gravita di zone come, per esempio, 1’Al-
ta Valle Venosta, come, per esempio, la Val Pas-
siria e queste sono situazioni che sono intuibili data
la economia agricola di alta montagna.

Circa il principio della precedenza dei « lo-
cali », il cons. Benedikter ha fatto presente che
praticamente in provincia di Bolzano non' viene
applicato il principio della precedenza deéi locali
perché c¢’é Peccezione degli operai specializzati e
degli impiegati per i quali non gioca questo prin-
cipio della precedenza dei locali. Ora faccio osser-
vare che la quasi totalita della mano d’opera che

viene occupata tramite gli uffici del lavoro di lin-

gua tedesca & composta di persone non specializza-
ie; egli stesso ha ammesso che nel gruppo di lin-
gua tedesca & in corso quell’attivitd per specializ-
zare i lavoratori di lingua tedesca che sono dediti
all’agricoltura e devono passare forzatamente ad
altri settori dell’economia. Ora nel campo della
manovalanza non esiste alcuna eccezione e vale

solo il principio -della. precedenza dei locali. Il

principic della precedenza dei locali potrd avere
una eccezione per gli specializzati ed impiegati, ma
sappiamo che specializzati ed impicgati di lingua
tedesca non ci sono o non passano oggi attraverso

gli uffici del lavoro.

BENEDIKTER (S.V.P.): Come non ci sono?

Non & vero che non ci sono!

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Quindi tutte le volte
che il cons. Benedikter pué dimostrare, con dati
alla mano — perché quando si fanno dichiarazioe-
ni generiche & sempre facile, ma quando si passa
a fare delle dichiarazioni concrete allora si pud
discutere meglio — tutte le volte che il cons. Be-
nedikter potrd dimostrare che operai specializzati
di lingua tedesca o anche operai manovali di lin-
gua tedesca, non hanno potuto trovare occupazione
e che al loro posto sono stati assunti operai pro-
venienti da altre province, allora potremo aprire
la discussione. Finora. nessuna documentazione e
nessuna prova & stata data al riguardo.

BENEDIKTER (S.V.P.):
Ferrovie dello Stato, S.T.E.!

A Lasa Marmi,

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): La Lasa Marmi & co-
stituita per la maggior parte da operai ed impiegati
di lingua tedesca, in base ai noti accordi che lei hen
conosce, in base ai quali i 2/3 della manovalanza
e degli operai sono di lingua tedesca. Quindi su
questo punto bisogna proprio esaminare le , cose
con una documentazione alla mano, completa. Cosi
pure quando si parla dei collocatori comunali, si
vengano a citare 1 casi e si vengano a citare anche
le osservazioni che si fanno su quelle persone. Per
esempio, quando si tira fuori ancora il collocatore
di Campo Tures per dire che & inviso alla popo-
lazione, devo dire al cons. Benedikter — come gia
ho avuto occasione di dire — che non ¢’ stata nes-
suna prova a carico del eollocatore di Campo Tu-
res e non & stato in aleun modo dimostrato -che sia
inviso alla popolazione.

. Adesso mi pare che si deve parlare solo del-
l’emendamento proposto.dalla S.V.P. perché i Con-
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siglieri dell’estrema sinisira hanno aderito alla
proposta del gruppo di lingua tedesea, cioe di to-
gliere una parte dei fondi stabiliti al cap. 78 ed
jstituire un nuovo capitolo che dovrebbe togliere
30 milioni e lasciarne 20 milioni e questi 30 mi-
lioni distribuirli, secondo le ultime notizie del cons.
Brugger, 18 milioni alla Provincia di Trento e 12
milioni alla Provincia di Bolzano. Ora loro sanno
che per poter stabilire una delega, e gquesta & una
delega in concreto, occorre una legge.

11 cons. Brugger fa riferimento all’art. 70, ma
lei sa, cons. Brugger, meglio di me quale scopo
ha, dice: « Allo scopo di adeguare le finanze del-
le Province al raggiungimento delle finalita e al-
I’esercizio delle funzioni stabilite dalla legge » ...

Laddove le funzioni e le finalitd sono quelle
proprie delle Provinee e non quelle della Regione.

RAFFAELLL (P.S.1.): E per istituti vari, a

quelli si puo darli! ...

DALVIT (Assessore finanze, credito, coope-
razione, trasporti - D.C.): Chiaro! .

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-

stenza sociale, sanita - D,C.): Quindi il dilemma &

chiaro: o si fa uso della delega e si presenta una

legge ed allora discuteremo, o si fa uso dell’art. 70
ed allora siamo fuori argomento, qui non siamo nel
campo dell’art. 70, perche. ..

BENEDIKTER (S.V.P.): La competenza &
della Provinecia!

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-

stenza, sanita - D.C.}: ... non & una competenza del- |

le Province svolgere attivita di assistenza e di be-
neficenza !

BENEDIKTER (5.V.P.): Ha competenza in

base alla legge comunale e provinciale!

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.)}: Allora non parle
pin, perché lo Statuto non vale pil niente, & superato

dalla legge comunale e provinciale! ...

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera-
zione, trasporti - D.C.}: Dipende se lo Statuto fa

comodo . . .

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Devo dire, ;:onclu-_
dendo, che la Giunta non pué essere d’accordo con
I’emendamento presentato dal gruppo di lingua te-
desca. La Giunta Regionale rileva che gli stanzia-
menti contenuti in questo capitolo hanno servito
egregiamente e imparzialmente in questi anni alla
Provincia di Trento e alla Provincia di Bolzano
per D'assistenza alle famiglie disoccupate attraverso
gli Enti comunali di assistenza e non attraverso ero-
gazioni della Regione direttamente agli interessati
che hanno potuto giovare in situazioni veramente
difficili, e pertanto ritiene che la cosa possa conti-
nuare in questo modo. Polverizzare, attraverso in-
terventi di-una Provincia e dell’altra, e poi in Pro-
vincia di Bolzano polverizzare ulteriormente attra-
verso gli interventi ad 1/3 di lingua italiana e a
2/3 di lingua tedesca significa eludere lo scopo di
questo stanziamento, il quale & destinato ai casi di

maggiore difficolta. Quando ¢’¢é stata la crisi della

Caproni gran parte di questo stanziamento & an-
dato alla Caproni con danno di Bolzano, ma poi
quando & intervenuta la crisi della Lancia & andato
alla Provincia di Bolzano. Vorrei vedere se fassc
venuta la crisi della Caproni o la crisi della Lan-
cia e gli stanziamenti fossero stati di competenza

~delle Giunte provinciali, come avrebbero potuto

fare esse! ...
PRESIDENTE : Chi chiede la parola?
DIETL (S.V.P.): Chiedo la parola.

PRESIDENTE : Riprendiamo alle ore 15.
(Ore 12.30)

Ore 15.20

(Assume la Presidenza il Vicepresidente Al-
bertini).

PRESIDENTE : E iscritto a parlare il cons.
Dietl. Lei, cons. Corsini, ha chiesto la parola?
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CORSINI (P.L.L): Per una questione pregiu-
diziale che potrebbe anche essere ritenuta fuori di
quella che & la discussione del capitolo. Non so se
la Presidenza mi ¢onsente di chiedere una infor-
mazione su _qu'elli che sono, quello che & il corso dei
lavori all’interno del Consiglio Regionale per quan-
to riguarda la redazione dei verbali stenografici e
la redazione dei processi verbali. Io chiederei la
parola su questo argomento; se la Presidenza me
la di mi inoltrerd nel merito del tema.

PRESIDENTE : Dichiaro che né la Presiden-
za né 1'Ufficio resoconti hanno consegnato verhali
a messuno.

Questo per sua tranquillita.

CORSINI (P.L.I): Allora vorrei prendere
atto di questa dichiarazione della Presidenza del
Consiglio che ciog il testo stenografico e il proces-
so verbale di quella che & stata la seduta dell’altro
ieri — cid che io credo e credevo anche prima di

questo momento, — non & stato consegnato da nes-

suno a nessun organo di stampa, e pertanto la re-
sponsabilita di quello che hanno scritto gli organi
di stampa dipende dalle informazioni che ciascun
redattore degli organi di stampa stesso ha creduto
di dare, indipendentemente da quanto rignarda la
redazione dei processi verbali e del testo stenogra-
fico da parte del Consiglio. Interpreto in questo
senso le dichiarazioni della Presidenza . . .

~ PRESIDENTE: Si, senz'altro.

CORSINI (P.L.L): ...e mi dichiaro soddi-
sfatto.

PRESIDENTE : 11 cons. Dietl ha la parola,

DIETL (8.V.P.): Wir haben zu diesem Kap. 78
schon eine lingere Debatte abgefiihrt und ich glaube
sagen zu konnen, dafl auf Grund der gemachten
Ausfithrungen der Eindruck entstehen muBte, daf3
unser Abiinderungsantrag vollauf berechtigt ist.
Dieser Abidnderungsantrag sieht bekanntlich eine
Reduzierung des Kapitels um 30 Millionen vor.
Hievon sollen iiber den Art. 70 12 Millionen an
die Provinz Bozen und 18 Millionen an die Pro-

vinz Trient kommen. Ich habe mich daher gewun-
dert, am Vormittag zu héren, dafl der zustindige
Assessor sich gegen diesen Antrag glaubte ausspre-
chen zu miissen. Die hiefiir angegebenen Griinde
sind bestimmt nicht iiberzeugend ; man sollte sich
doch an den Sinn und Zweck des Art. 70 erinnern,
wie er im Jahre 1948 von unseren Vertretern im
guten Glauben angenommen wurde, dafl er auch
entsprechend durchgefithri werden wirde. Dazu
kommt noch, daB auf diesem Sektor die Kompe-
tenz des Landes einwandfrei vorhanden und es
daher selbstverstéindlich ist, dal} die entsprechenden
Betrige — wenn der Regionalrat den Wunsch in
der Weise ausspricht, wie er es getan hat — die-
sem Zwecke allein iiber den Art. 70 zugefiihrt
werden.

Ich méchte nur einige Punkte aus der Stel-
lungnahme des Herrn Assessors herausgreifen, ins-
besondere im Zusammenhang mit der Frage der
Arbeitslosigkeit und Unterbeschiftigung, die sehr
weitldufig und ausfithrlich behandelt worden ist.
Er hat auf die Arbeitsschulungsstiitten (cantieri di
lavoro) hingewiesen, deren Verhilinis Bozen zu
Trient absolut ungiinstig fiir Bozen ist in dem Sin-
ne, dal3 wir wenige Arbeitsschulungsstitten aufzu-
weisen haben. Wenn man an Hand dieser Daten an
dem Beispiel der Arbeitsschulungsstitten irgend-
wie den Beweis bringen méchte, daBl Arbeitslosig-
keit und Unterbeschiftigung in der Provinz Bozen
weill Gott wie gering sind im Verhiltnis zur Pro-
vinz Trient, dann ist dieses Beispiel absolut nicht
angebracht. Die Zahlen stimmen, aber es konnten
viele Griinde dafiir angefiihrt werden, warum es
bei uns leider nicht méglich ist, diese Arbeitsschu-
lungsstitien so auszubauen, wie es der Notwendig-
keit entsprechen wiirde. Nur eine Tatsache in die-
sem Zusammenhang. Bei den gesetzlichen Voraus-
setzungen fiir die Arbeitsschulungsstitten kann die
konkrete Durchfiihrung wegen der viel zu gerin-
gen Geldmittel nur dann gewihrleistet werden,
wenn erstens einmal zusdtzliche Geldmittel aus an-
deren Quellen hiefiir verwendet werden kénnen
und zweitens, wenn eine entsprechend harmonische
Zusammenarbeit nicht nur zwischen den Gemein-
den und in diesem Falle auch der Region, die ja
Zuschiisse geben mul}, sondern insbesondere auch
den Arbeitsimtern erfolgt. Und dies ist hier aus
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verschiedenen Griinden, die schon aufgezidhlt wunr-
den, leider nicht der Fall. Ich méchte das noch-
mials wiederholen, denn es wire zu einfach, wollte
man mit diesem Beispiel -einen scheinbar zielfith-
hinsichilich der Arbeitslosigkeit und Unterbeschif-
tigung in Bozen wesentlich giinstiger sind als in
der Provinz Trient. Dies stimmt erstens nicht und
zweitens ist dieses Beispiel am wenigsten geeignet,
dies zu beweisen. . 7

Als weiterer Punkt wurde vom ‘Herrn Assessor
erwihnt, da} bei uns jeder, der die Voraussetzun-

gen hat, auch eine seiner Ausbildung entsprechen-

de Arbeit und Existenz findet. Hier wurde als Bei-
spiel die Lasa-Marmi erwdhnt. Ich michte nicht
das wiederholen, was anlifflich der Aeromere-De-
batte gesagt werden mufite, denn die Lasa-Marmi
ist bekanntlich eine Tochtergesellschaft des Ente
Tre Venezie. Einés muf} in diesem Zusammenhang
aber gesagt werden; weil es zur Sache gehort und
einer Entwicklung entspricht, die in der letzten
Zeit leider festgestellt werden mubBte. Bekanntlich
besorgt das Ente mit seiner Tochtergesellschaft
Lasa-Marmi die Ausniitzung und Verwertung der
Marmorwerke in Laas und seit einiger Zeit auch
dér in dér Gemeinde Schlanders liegenden Mar-
tnorvorkommen. Seinerzeit hat es auch groBe Dif-
ferenzen gegeben. Immerhin ist es eine Tatsache, dal3
die Gemeindeverwaltungen von Laas und Schlan-
dérs wirklich nur in der Absicht, der arbeitslosen
eintheimischen Beviélkerung eine Existenzmoglich-
keit in der Heimat zu beschaffen, sich damit abge-
‘funden haben, den Pachtvertrag mit der Lasa-Mar-
mi za den niedrigsten Bedingungen abzuschlieflen.
Man wird sagen, es miillte fir eine Gemeindever-
waltung selbstverstindlich sein, dies zu tan, um
der Bevilkerung Arbeit zu geben. Hier muB3 man
aber auch darauf hinweisen, dafl der Reichtum an
Marmorvorkommen frither oder spéter einmal er-
schopit sein wird, weshalb die Gemeinde das grofte
Interesse daran haben muf3 und hat, daB3 der Mar-
mor rationell gebrochen und auch an Ort und Stelle
verarbeitet wird. Wir muBten in letzter Zeit fest-
stellen, daf}, was die Menge des gebrochenen Mar-
mors betrifft, die Arbeiten in rasechem Tempo wei-
tergefithrt werden, wihrend die Verarbeitung an
Ort und Stelle sehr zu wiinschen 1dBt, d.h. daB,

obwohl modeine Verarbeitungsanlagen am Ort be-
stehen, der Marmor groBitenteils als Rohmaterial
versandt wird, mit der Folge, daB seit einiiger Zeit
die Arbeiter nur mehr fiir zwei Wochen Beschif-
tigung finden und fiir zwei Wochen heimgeschickt
werden. Ich glaube, daf} dieser Punkt von einer ge-
wissen Bedeutung ist, weil der Herr Assessor ge-
rade die Lasa-Marmi glaubte erwihnen zu miissen
urid weil es ferner in der Vergangenheit auf Grund
der engen Beziehungen zwischen Region und Ente

Tre Venezie bzw..lasa-Marmi gerade hier hitte
moglich sein miissen, Vorsorge zu treffen. Denn die
Voraussetziing fiir das Opfer, das di¢ beiden Ge-
meinden gebracht haben, bestand in erster Linie
darin, daf} das gebrochene Material auch an Ort
und Stelle verarbeiter werden sollte, um damit der
Belegschaft der Lasa-Marimi Arbeit und Existenz
zu sichern. Es ist verwunderlich, daf3 dem seit eini-
ger Zeit nicht mehr so ist und daf} man es vorzieht,
das Rohmaterial wegzubringen, obwohl modernste
Verarbeitungsstitten an Ort und Stelle sind.

Es wurde dann auch lobend erwihnt, daf} sei-
nerzeit unter Leitung von Prof. Toschi Erlichungen
iiher die Arbeitslosigkeit usw. gepflogen worden
sind. Wir haben auch eine entsprechende Denk-
schrift erhalten und, soweit diese Erhebungen die
Provinz Bozen betreffen, verdanken wir ihre Be-
kanntgabe der Feder eines gewissen Francesco Fi-
nato. Ich habe damals schon — es mag zwei Jahre
zuriickliegen — dem zusténdigen Assessor sofort

_mitgeteilt, daf} man mit der Art dieser Erhebungen

absolut nicht zufrieden sein kann. Da der Herr As-
sessor fur Sozialfiirsorge es fiir angebracht hielt,
diese Arbeiten — es muf} sich im besonderen um
die Arbeit des Herrn Finato handeln — lobend
hervorzuheben, wiederhole ich hier im Regional-
rat, daf} jene Arbeit iiberaus oberflichlich war und
sachlich in keiner Weise den realen Gegebenheiten
entsprach. Mit solchen statistischen Daten ist eine
sachliche Priifung eines solchen Problems, im kon-
kreten Fall der Arbeitslosigkeit in der Provinz Bo-
zen, nicht méglich. Ich wiederhole nochmals, daf3
es sich um eine absolut oberflichliche und unsach-
tiche Arbeit handelt und kénnte Thnen aus diesem
Prachtwerk auch das eine oder andere zitieren, will
aber Thre Geduld in diesem Zusammenhang nicht
lénger in Anspruch nehmen. Nur ein kleines Bei-
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spiel mo6chte ich anfithren, auf das ich soeben ge-
stoen bin. Ich zitiere den Text: « Nell'inchiesta
viene dichiarata inesistente la sottoccupazione a
Glorenza, a Lasa, a Malles-Venosta, a. Martello, a
Tubre, a Ultimo e a Senales. » Dann: « Molto buo-
ne sono le condizioni di vita degli abitanti di Mal-
les-Venosta, ove l’agricoliura e l’allevamento del
bestiame sono praticati razionalmente, il turismo &
notevolmente sviluppato e le abitazioni sono dota-
te degli impianti igienici moderni » usw. Ich habe
mich auf diese zwei Beispiele beschrinkt, weil es
sich beim oberen Vinschgau und dem Nebental von
Martell um Gebiete handelt, wo, wenn von Arbeits-
losigkeit und Unterbeschiftigung die Rede ist, ge-
rade die typischen Voraussetzungen bestehen. Ne-
benbei wird in diesem schonen Werk darauf hin-
gewiesen, daf3, wenn in anderen Gebieten unserer
Provinz eine gewisse Arbeitslosigkeit festzustellen
sei, dann bestiinde das Rezept darin, da3 die Ar-
beitsuchenden in die Schweiz, nach Deutschland
‘usw. gingen. So oberflichlich urteilen diese soge-
nannten Studien iiber die Arbeitslosigkeit und Un-
terbeschiftigung in der Provinz Bozen.

Der Kernpunkt des Problems ist — und es
ist dies eine Tatsache, iiber die man nicht hinweg-
kommt —, daB} von seiten unserer unterbeschiftig-
ten und arbeitslosen Bevilkerung den Arbeitsim-
tern kein oder ein viel zu geringes Vertrauen ent-
gegengebracht wird. Und hier méchte ich, da ge-
sagt worden ist, man solle konkret werden, und
auch weil sich der Herr Finato darauf bezogen hat,
daB in der Gemeinde Mals weder Unterbeschifti-
gung noch Arbeitslosigkeit herrscht, anregen, in der
Grof3gemeinde Mals zu erheben, wieviele Siidtiroler
in die Schweiz, nach Osterreich und Deutschland
ausgewandert sind und wer von diesen vor seiner
Abwanderung als Arbeitsloser in den Listen des Ar-
beitsamtes oder der AuBlenstelle des Arbeitsamtes
gefithrt wurde. Dann wird man ein klares Beispiel
dafiir haben, wie die Dinge konkret liegen.

Wir haben in der Vergangenheit wiederholt
auf diesen Umstand hingewiesen, denn es ist nicht
so, dafl wir die Frage erst heute aufwerfen. Ich
mochte hier auch noch folgendes erwihnen. Es
. wurde schon vor Jahren von der Opposition eine
Tagesordnung eingebracht, die vom Regionalrat an-
genommen wurde — so daB} es dem Regionalaus-

sbhuB ein leichtes gewesen wire, sich dafiir zu ver-
wenden —, in der verlangt wurde, daf} alles getan
werde, damit die Arbeitsimter und das Ar_béitsin-
spektorat in beiden Provinzen im Sinne des Art. 13
des Autonomiestatuts vom Staate an die Region de-
legiert werden. Ich glaube kaum, dafl der Regio-
nalausschufl und sein Prisident zweckdienliche
Schritte unternommen haben, damit etwas von die-
ser Tagesordnung auch verwirklicht werde. Tatsa-
che ist, daf} bis heute von einer Delegierung der Ar-
beitsimter und des Arbeitsinspektorates gemil3
Art. 13 keine Rede ist. )

Ein anderes Beispiel: Der Regionalrat hat
seinerzeit, weil von der einen Seite konkrete Daten
iiber den Volkswohnbau gebracht wurden, eine
Kommission eingesetzt, nm endlich ein fiir allemal
Klarheit hinsichtlich der Daten iiber Arbeitslosig-
keit und Unterbeschifiigung, Wohnbedarf, Zuwan-
derung und Abwanderung zu schaffen. Hitte diese
Komimission, die parititisch zusammengesetzt war,
arbeiten konnen, so bin ich iiberzeugt, daB die
Dinge heute insofern besser wiren, als auf diesem
wichtigen Sektor endlich einmal klare Ergebnisse
hitten erzielt werden konnen. Kaum hatte die
Kommission jedoch mit der Arbeit begonnen, kam
sofort das Veto des Zentralinstitutes fiir Statistik.
Ich glaube kaum, dafl von seiten des Regionalaus-
schusses und seines Prasidenten viele Schritte un-
ternommen wurden, um dieses Veto zu beseitigen.
Tatsache ist, daB3 mit diesem Veto die Kommission
gestorben ist und nicht mehr zum Leben erweckt
werden konnte. Wire hier zeitgerecht und "ernst-
haft von seiten der verantwortlichen Regierungs-
stellen in der Region etwas unternommen worden,
dann ligen die Dinge heute wesentlich anders und
hesser. ,

In Wirklichkeit liegen die Dinge, um es klar
auszusprechen, folgendermafBlen: Wir alle wissen,
dal} man seit 1948 hier im Regionalrat immer wie-
der behauptet hat, dal auf der einen Seite die
wohlhabenden Siidtiroler stehen und auf der. an-
deren Seite die bediirftigen Italiener — man hat
sie die proletarischen genannt. Dieser Standpunkt
ist jahrelang vertreten worden und nachdem auf
diesem Sektor bisher nichts geschehen ist, muBl man
unwillkiirlich den Eindruck haben, daff er auch
von seiten der verantwortlichen Stellen lange' Zeit




gebilligt wurde. Dabei hidtte wman damals wissen
miissen, was man heute nicht mehr ableugnen kann,
daB- die Dinge bei dem groﬁen Bevolkerungsiiber-
schufl in unserem Lande und der Sperrung —
praktisch ist es so! — unserer Stddte, insbeson-
dere der Stadt Bozen, fiir unsere iiberschiissige Be-
ﬁilkerung, einmal so weit kommen wiirden. Ich
glaube, wenn die verantwortlichen Stellen in der
Region diese Notwendigkeit empfunden und zeit-
gerecht vorgesorgt hitten, anstatt nur von 120.000,

dann von 130.000 und dann wieder von 140.000

Italienern in der Provinz Bozen zu sprechen, dann
hitte man nicht nur die Interessen der Sudtiroler
Bevilkerung gewahrt sondern auch die der in Sid-
tirol ansissigen Italiener und Trentiner, die in der
Vergangenheit und bis auf die jlingste Zeit herauf
in Bozen Existenzméglichkeiten gefunden haben.
Es war falsch, daf} man nichts getan hat, um die
Zuwanderung aus den alten Provinzen zu sperren,
um dafiir zu sorgen, daB unsere Bevolkerung, ein-
schlieBlich der in der Provinz Bozen ansissigen lta-
liener und der Trentiner, vordringlich Arbeit und
Existenz im Lande findet. Heute ist es leider schon
s0, daB} ein grofler Teil unserer Bevolkerung in stei-
gendem Ausmale auBerhalb der eigenen Heimat
seine Existenz und sein Fortkommen finden mulf.

Es ist dann gesagt worden — und ich muf
dies nochmals unterstreichen —, daf3 die zur Ver-
fiigung stehenden Daten richtig wiren, und daB
man sich damit eben zufrieden geben und diese
Daten anerkennen miisse. Ich wiederhole hier, ge-
rade auch weil uns seinerzeit eine Uberpriifung
nicht gestattet wurde, daB ich kein Vertrauen zu
diesen Daten habe. Daten kann man schlieBlich
bringen, wie man will. Ein Beispiel hiefiir, wie
man die Daten je nach Belicben heute so verwen-
den kann und morgen anders, habe ich im Bericht
des Landesfinanzassessors zum Haushalt des Jahres
1960 gefunden. Der Finanzassessor stellt im heuri-
gen Haushaltsbericht auf Seite 23 wortlich fest:
« Immerhin kann man behaupten, dafl der Steuer-
anteil der Italiener in Bozen 70%, in Meran 55%
und in den Gemeinden Brixen und Bruneck 20-25%
erreicht ». Dann weiter: « Insgesamt werden etwa
zwei Drittel des bedeutendsten Einnahmepostens
der Provinz, nimlich die neun Zehntel der Ein.
kommensteuer, von der italienischen Volksgruppe

bestritten ». Ich glaube, dies zeugt klar dafiir, daf3
man die Daten heute so und morgen anders ver-
wenden kann. Denn genau so wie ich von der Rich-
tigkeit dieser Daten nicht iiberzeugt bin, die jeden-
falls in krassem Widerspruch zu dem stehen, was
jahrelang immer wieder gesagt und behauptet wur-
de, bin ich auch der Ansicht, daf} verschiedene an-
dere Leute in der Provinz Bozen, auch Vertreter
der italienischen Parteien, mit solchen statistischen
Daten und einer soleh oberflichlichen Art und Wei-
se des Manipulierens mit diesen Daten nicht ein-
verstanden sein konnen und werden.

Es bleibt dabei, daffi die Arbeitsimter und
das Arbeitsinspektorat dementsprechend vorsorgen
miissen, damit auch unsere unterbeschiftigte und
arbeitslose Bevolkerung Vertrauen zu ihrer Tatig-
keit haben kann. Und um Vertrauen zu haben,
miiBte im Zeichen der nc;l:malsten demokratischen
Spielregeln doch eine Voraussetzung als selbstver-
stindlich anerkannt werden, die Voraussetzung,
daf} in Bozen und in den verschiedenen Auf3enstel-

len des Arbeitsamies Beamte und Angestellie der

eigenen Volksgruppe sich der Néote und Sorgen un-
serer arbeitslosen und unterbeschiftigten einhei-
mischen Bevilkerung annehmen konnen. Solange
hier nicht endlich Wandel geschaffen wird, wer-
den die Dinge immer gleich bleiben, wird das Ver-
trauen fehlen und unsere Bevélkerung wird weiter-
hin und in steigendem Ausmafl den Weg zur Ar-
beitshbeschaffung ins Ausland gehen miissen.

(Assume la Presidenza il Presidente Magnago)

PRESIDENTE : Altri che chiede la parola?
Allora pongo in votazione 1’ emendamento di Vi-
nante, Arbhanasich, Raffaelli ¢ Bondi che chiede al
cap. 78 di ridurre lo stanziamento a lire 16.700
mila ; il resto & stato canecellato.

Chi & d’accordo con questo emendamento pre-
go alzi la mano: 22 favorevoli, 22 contrari.

L’emendamento & respinto.

Se nessuno chiede la parola pongo in votazio-
ne il secondo emendamento che chiede: primo, ri-
durre lo stanziamento del cap. 78 a lire 20 milioni ;
poi I'importo di 30 milioni, a sensi dell’art. 70 del-
lo Statuto di autonomia, darlo alle Province e preci-
samente 18 milioni alla Provincia di Trento e 12
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milioni alla Provincia di Bolzano, per 1’assistenza
al lavoratori disoccupati, agh emigrati e rimpa-
trianti. Non ¢’¢ nessuno che chiede la parola? Chi
& d’accordo con ’emendamento? 22 favorevoli, 22

contrari ; I’emendamento & respinto.

Se nessuno chiede la parola metto in votazio-
ne il capitolo.

Chi & d’accordo?

I1 capitolo & respinto; rimane la dizione con I’im-

22 favorevoli, 22 conirari.

porto di un terzo, che non si pud levare, per cui il

78 mantiene la stessa dizione e 'importo viene ri-
dOttO di 2."!3v

Cap. 79.
e assoclazioni con finalitd di assistenza e be-

L. 40.000.000 »

« Contributi e sussidi a istituzioni, enti

neficenza.

A questo cap. 79 sono stati presentati due
emendamenti, a firma di Paris, Bondi, Raffaclli ed
Arbanasich: ridurre lo stanziamento a 13.400 mi-
Ia, istituire un cap. 79 bis con la seguente dizione:
« Contributi ad istituzioni, enti ed associazioni per
erogazioni a titolo di assistenza e beneficenza » lire
26.600 mila, ciog la differenza. Poi ¢’¢ un emenda-
mento presentato adesso a firma di Benedetti, An-
dreolli ed altre firme illeggibili, che chiede di au-
mentare di 35 milioni il cap. 79. In altre parole,
mentre il primo emendamento chiede la riduzione
dello stanziamento ad un terzo e l'istituzione di un
cap. 79 bis con la dizione preletta dove aggiunge
il resto dell’importo, I’emendamento Andreolli
chiede di aumentare lo stanziamento del cap. 79
di 33.340 mila.

KESSLER (D.C.): Vuole ripetere la dizione

del nuovo capitolo?

PRESIDENTE : Ridurre lo stanziamento a
13.400 mila ed istituire il cap. 79 bis con la se-
guente dizione: « Contributi ad istituzioni, enti ed
associazioni per erogazioni a titole di assistenza e
‘beneficenza » lire 26.000.000. L’altro emenda-
mento, che ho gia detto, propone di aumentare
lo stanziamento del cap. 79 di lire 33.340.000,
cioé 2/3 dei 50 milioni.

Metto prima in discussione l'emendamento
arrivato prima, quello di Paris, Vinante, Raffaelli

ed Arbanasich. Chi chiede la parola su questo
emendamento" L’Assessore Bertorelle.

BERTORELLE ( Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Prego i proponenti
di questo emendamento di spiegare, perché non tro-
vo che ci sia una differenza fra il testo del cap. 79
attuale e quello che sarebbe di nuova istituzione.

PARIS (P.S.1.): 1l nostro intento & quello di
eliminare i sussidi, non solo ma che I'importo vada
esclusivamente a titolo di benificenza e assistenza,
cioé che non si traduca in sassi messi 1"uno sopra
I’altro, in questioni di riscaldamento ecc. ¢ che ci
sia anche, coi contributi, la necessita della dimo-
strazione di dove i denari vengono impiegati.

PRESIDENTE : Chi chiede la parola su que-

sto emendamento?

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Qualche cosa ho ca-
pito, ma sard duro di cervice sard in arretrato, ma
allora bastava togliere la parola « sussidi », se si
vuole togliere i sussidi allora si dica: stralciare
« sussidi », ed allora a questo riguardo dird che ci
sono delle istituzioni che debbono essere aiutate con
sussidi.

Prendiamo ad esempio una istituzione di ca-
rattere assistenziale che ha un bilancio eronico de-
ficiatario perché buona parte dei giovani ricoverati,
dei minori ricoverati non pagano la retta, o non la
pagano nella cifra giusta. In questo caso il contri-
buto si deve darlo per il risanamento del bilancio
e la dimostrazione & costituita dal bilancio presen-
tato e dal deficit accertato e dalla integrazione che
potra avvenire in tutto o in parte.

Ci sono altre istituzioni che svolgono attivita
assistenziali, prenda 1’Associazione mutilati del la-

- voro, i Combattenti, i Mutilati di guerra che svol-

gono attivita assistenziali; prenda il Centro italia-
no di solidarieta sociale e cose di questo genere. In
questi casi il contributo viene chiesto per poter
svolgere una attivita assistenziale. Prenda la Cha-
ritas socialis, la Pontificia Opera Assistenza: svol-
gono una attivita che & nel campo della assistenza

e che & dimostrata dal preventivo di un lavoro da

=



svolgere nel campo assistenziale. Come & possibile
dare un contributo, in questo caso? In questo caso
si da un sussidio, su presentazione di un program-
ma di atfivita. Quindi non vedo perché si dovreb-
bero togliere i sussidi. Anche in campo nazionale
11 M1n1stero dell’Interno, la Direzione generale del-
lassrstenza pubblica da dei sussidi in questi casi,
o a risanamento del bilancio o a presentazione di
un programma di carattere assistenziale.

La seconda preoccupazione espressa da Paris
¢ che questi soldi vanno ad enti che hanno finalita
ch assistenza e beneficenza, ed allora mi diea quali
sono gli enti che sono stati sovvenzionati e che non
hanno come scopo I’assistenza e la beneficienza! ...
Evidentemente ’assistenza o la beneficenza non &
intesa nel puro senso di venire incontro a colui che
non ha il pane per poter vivere, ma 1’assistenza si
svolge in molteplici campi; si svolge attraverso re-
fezioni scolastiche — competenza della Provincia
=~ 8l svolge attraverso la creazione di ambienti do-
ve 1 gmvam possano andare ad essere istruiti, attra-
verso i corsi professionali o altro. Se si riferisce al-
le case sociali lo dica. Per esempio, io le fard pre-
sente che su 40 milioni sono andati 3.380.000 per
le case sociali. Mi pare che la cifra sia modestissima,
inferiore al 10%, ed anche in questi casi, trattan-
dosi di localita povere per la maggior parte, mi sen-
to in grado di poter dimostrare I'utilita di questo
stanziamento per la creazione di quest: ambienti e
la necessita di questi ambienti stessi, e la Giunta
pertanto su questo emendamento non pud essere
d’accordo.

SCOTONI (P.C.L.}: Se ho ben eapito le pa-
role del signor Assessore, allora dovremmo dedur-
ne che con questo cap. 79 non & che vengano dati

dei contributi cosi in quanto si dice: tu svolgi una

certa attivita assistenziale, ti diamo i contributi,
ma ¢ intenzione o & prassi gia del passato che questi
contributi vengano dati sulla base della presenta-
zione di un hilancio, di un resoconto dal quale ri-
sulta che i mezzi a disposizione dell’ente non sono
sufficienti per far fronte alle esigenze e non per ini-
collaterali di un ente che fonda-
mentalmente ha questo scope ma che potrebbe an-

ziative, magari,

che adoperare parte di questi fondi per altro. Ho

inteso bene? Grazie.

PARIS (P.S.I.): Signor Assessore, lei sa che
'Italia & quella che spende maggiormente in assi-
slenza e heneficenza dei sei pa_és'i del MEC. Si, si-
gnori, lo dice I'Istat, e lo dicono i giornali che han-
no riportato queste notizie. '

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Comprendendo la
previdenza, forse.

PARIS (P.S.1.): Perché questo? Perché pur-
troppo anziché 1’assistenza e la beneficenza essere
coordinate in pochissimi organismi, le associazioni,
comitati, enti, istituti ecc. sorgono come i funghi
in autunno, anzi qualeuno sorge proprio in fun-
zione del sussidio che prende. Mi dica se « 1’Asso-
clazione Trentini nel mondo », che & una associa-
zione puramente assistenziale, non & sorta esclusi-
vamente con il contributo della Regione. Perché &
sorta? Jo non dico che non ci sia la necessita, non
lo nego, perd non sarebbe sorta se non ci fosse stato il
coniributo. Lo stesso per « 1’Associazione dei muti-
lati ed invalidi civili e di guerra ». Ma ¢’ proprio
bisogno che ogni categoria ...7 Io fondo . . . 1’« asso-
Lei

fondi quella dei « Bertorelle», dei « Turrini », ma

ciazione Paris » per l’assistenza ai Paris! ...

andando avanti di questo passo ...

SASSUDELLI (D.C.): Dimostri di essere un
ente pubblico!

PARIS (P.5.1.): Prego, signorina, queste as-
sociazioni sono enti pubblici? Sono private associa-
zioni con un pezzo di statuto che viene osservato
come viene osservato ...

SASSUDELLI (D.C.): E la Corte dei Conti.

non passa!

PARIS (P.S.I1.): Macché Corte dei Conti!
Non citate la Corte dei Conti che & il toccasana di
tutte le vostre magagne! Quando va bene, cosi vuo-
le Ia Corte dei Conti. Quando invece a voi non
piace, dite: sapete che la Corte dei Conti non ce
lo permette? Non venite a raccontare queste sto-
rie! Ormai sono 12 anni che siamo qui, certe cose

le vediamo bhene! ...




‘SALVADORI (D.C.): (Interrompe).

PARIS (P.S.1.): Senti, Salvadori, stai zitto
anche tu, altrimenti mollo la lingua anch’io!

Ora, si pud sapere, signor Assessore, come so-
no stati spesi I’anno scorso i denari, anche per farsi
un’idea? Perché noi siamo pronti a modificare il
nostro atteggiamento ...

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): C’¢ un elenco hm-
ghissimo.

PRESIDENTE: Altri che chiede la parola

sull’emendamento ?
NARDIN (P.C.I.): Chiedo la parola.
PRESIDENTE : 11 cons. Nardin ha la parola.

NARDIN (P.C.L): To in linea di massima so-
no favorevole alle stanziamento cosi come & iscritto
nel bilancio. Sono perd preoccupato di alcune cose.
Anzitutto — guardi, non parli tanto, Assessore,
perché modifico il mio voto! — anzitutto io sarei
una volta curioso di conoscere gquanto nel campo
dell’assistenza del Trentino - Alto Adige viene spe-
so nei settori amministrativi e burocratici in gene-
re; cioé su 100 lire che vengono impiegate o stan-
gate per lassistenza quanto in effetti va in- assi-
stenza diretta? Un giorno leggevo su un quotidiano,
il « Giorno », mi pare, delle statistiche in campo
nazionale dove si rilevava che 1 /3 soltanto di quan-
to viene stanziato in Italia per D’assistenza viene in
effetti dato in assistenza, in quanto il resto viene
assorbito da spese burocratiche, organizzative e co-
se di questo genere.

Sarei lieto di conoscere, o per lo meno curioso
di conoscere un giorno delle statistiche a questo ri-
guardo, per vedere anche in quale misura i denari,
che vengono impiegati dalla Regione per questi
scopi, vengono effettivamente erogati.

~ Seconda preoccupazione. Ho sentito parlare
di case sociali. Non ho una vasta conoscenza a que-
sto riguardo, una limitatissima conoscenza mi pare
di averla con la casa sociale di Bolzano ; si chiama
cosi questa di via « Alto Adige ». E una casa soeiale ?

merciale :

‘Ecco, non so se la Regione ha dato dei contributi,

ma mi permetta 1’Assessore, non entrando nel me-
rito dell’utilita di questa casa, negli scopi ecc., di
rimanere per o meno perplesso se sono stati dati
nel passate a questa Casa sociale dei contributi,
perche casa sociale, va bene, ma in quale parte?
Forse nella parte utilizzata a scopo di luero com-
affitto di negozi, affitto a quotidiani, a
cose di questo genere? Se.per queste iniziative la
Regione dovesse intervenire con contributi mi di-
chiaro senz’altro in disaccordo perché i pochi mi-
lioni a diposizione dovrebbero essere impiegati di-
versamente e non eventualmente per scopi di que-
sto genere. Comunque in linea di massima sono
d’accordo con lo stanziamento, sperando e auspi-
cando che questa modesta somma iseritta nel bilan-
cie venga utilizzata nel miglior modo possibile.

RAFFAELLI (P.S.I.): Mi aveva un po’ con-
vinto I’Assessore con quello che aveva detto, per lo
meno, se non convinto, messo dei dubbi sulla op-
portunita di insistere o meno nell’emendamento,

‘ma gli sono grato di avere passato al collega Paris

Pelenco delle erogazioni perché effettivamente ven-
gono confermate le nostre riserve ed i nostri dubbi.
Enti, Associa-
zioni con finalitd di assistenza e beneficenza »: &

« Contributi e sussidi a Istituzioni,

una dizione indubbiamente di accezione quanto
mai larga, che si pud allargare quanto si vuole. Pe-
r0 pensavamo che si trattasse proprio di assistenza,
come ci ha detto, se non proprio a quelli che han-
no bisogno del pane, di assistenza dove ¢’ una
certa necessita ; e noi abbiamo pensato, a proposito
di sussidi, alle case di ricovero dove bisogna met-
tere il riscaldamento e li non si pud fare che attra-
verso un sussidio quando la casa di ricovero mon
abbia assolutamente la possibilita. Ma, signort, ab-
biamo qui 100 mila lire per 'ufficio parrocchiale
di Vigne d’Arco, per la casa sociale. Noi siamo
d’accordo sulle case sociali, non & mica che abbia-
mo qualche cosa perche le case sociali le fanno i
parroci, o le ACLI, ma ¢ meglio dire: allora fac-
ciamo uno stanziamento ad hoc dove si dice: la
Regione stanzia 5, 7, 10 milioni per le case sociali
dei lavoratori, da chiunque esse vengano costruite.
Abbiamo 1.900.000 lire per I’arredamento della
casa del lavoratore della cooperativa Acli di Pre-
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dazzo. Il collega Corsini & partito oggi in seguito
alle note cause, se no credo che avrebbe aggiunto
dispiacere a dispiacere vedendo che anche qui, su
un capitolo al quale .certamente nessuno avrebbe
associato la cooperazione, anche su questo capitolo
¢’s 1.900.000 per una cooperativa Aeli di Pre-
dazzo. Ci sono 120 mila lire per il circolo Acli di
Villazzano, sempre per ’acquisto di arredamento;
“per la casa di attivita sociali. Aldeno, stesso titelo,
lire 650 mila e via dicendo ; 130 mila lire per San-
ta Margherita all’Adige, all’ufficio curaziale di Val-
Jarsa lo stesso 250 mila lire e cosi di seguito.

- QOra, guardate, non abbiamo mai avuto D'illu-
sione che un governo espresso da un partito, per di
pilt un partito confessionale, possa rinunciare alle
proprie convinzioni, alle proprie propensioni e ad
intervenire per rafforzare tutte quelle istituzioni
“nelle quali crede e dalle quali in soprannumero, e
" al di fuori di ogni interessata valutazione e volon-

13, riceve dei compensi di carattere morale ed elet-

torale, non abbiamo mai pensato.

Per lo meno non facciamo il contrabbando!
Diciamo che per le case dei lavoratori — e ¢’era una
volta nel bilancio dell’Assessorato atfivita sociali,
un capitolo specifico — . ..

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-

stenza sociale, sanita - D.C.): No.

RAFFAELLI (P.S.1.): Si, signor Assessore,
mi dia il tempo di andare a cercare e lo trovero e
nei prossimi giorni glielo diro.

Nei bilaneci passati ¢’era un capitolo che pre-
vedeva la possibilita di intervento, non so se con
contributi o con sussidi, per 'attrezzatura delle case
di riposo e di svago dei lavoratori. Era detto esplici-
tamente ; polevano essere le colonie, potevano es-
sere le case sociali, per lo meno sapevamo: li si
stanziano tanti milioni di eui 99% andranno alle
Acli, I'1% potra andare ad un’altra istituzione non
confessionale. Non facciamo gli scandalizzati, per-
ché sappiamo che quando ci si metie sul piede teo-
rico di parita, la paritd & una parola vana, se non
¢’s nei fatti e nella realta. Ma per lo meno sape-
vamo a che cosa votavamo contro. Qui mi pare che

invece ¢’¢ proprio un mezzo tentativo di eontrab-

bando, per cui io, che ero propenso a rivedere I'op-

portunita di quell’emendamento, mi sono convinto
che ¢ meglio lasciarlo, perché se non evitiamo con
¢id questo tipo di eélargizioni — possono essere con-
tinuate perché finché avrete la maggioranza le po-
trete continuare — sia per lo meno chiaro: questi
si ddnno per questa ragione, questi altri si danno
per quest’altra ragione; e che non venga indicato
con un motivo uno stanziamento che va a finire poi
in direzione diversa da quella che & stata esplici-
tamente detta.

BERTORELLE {Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanitd - D.C.): Cons. Raffaelli, pax-
lando prima con Paris pubblicamente ho detto che
se lei vuole alludere alle case sociali lo avverto che
ci sono 3.800 mila lire destinati all’attrezzatura
éieﬂe case sociali. Glielo ho detto gia pubblicamen-
te, niente ¢’¢ di contrabbando, quando 6gni anno
da parte vostra viene sollevata I'obiezione a que-
sto riguardo e ogni anno noi cerchiamo di giusti-
ficare la bonta di uno stanziamento per quelle loca-
lita, 12 dove queste case sociali rappresentano un
punto di incontro e di assistenza dei lavoratori e
dei giovani del paese. Niente é stato fatto di na-
scosto, mai assolutamente niente ; e¢ lei vedra anche
in altri paesi, Vigne d’ Arco e altri paesi molto
modesti. Si parla di Predazzo, non so se lei ha mai
visto la casa che & stata acquistata da quella coope-
rativa, & una casa che contiene diversi locali di ri-
trovo, di ricreazione, sede di istituzioni ecc. e non
& certo una piceola cooperativa costituita 13 in quel

momento.,
RAFFAELLI (P.S.I.): No, ¢’¢ il cinema! ...

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanitd - D.C.): Ogni anno ne abbia-
mo parlato ed ogni anno avete fatto i vostri rilievi
e ogni anno noi abbiamo giustificato. Come puo
dire che adesso emerge di contrabbando questo che
viene portato? L’ho dato a Paris appena me 1’ha
chiesto I’elenco, eccolo qua, non c¢’¢ niente da na-
scondere. Tutto quello che abbiamo fatto, che po-
tete rilevare, lo rilevate quotidianamente quando
vedete le delibere della Giunta. Lei pud esprimere
il suo disaccordo, ma non pud dire che vi sia del
contrabbando.
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PRESIDENTE: Altri che chiede la parola

sull’emendamento?

Ho detto che metto prima in votazione quel-
lo di Paris, Bondi ecc. E evidente che se questo
passa non posso pitt mettere in'votazione il secon-
do. Avverto prima, perché il secondo chiede un
aumento mentre questo chiede una riduzione. Que-
sto per chiarire.

NARDIN (P.C.L): Chiedo la parola.
PRESIDENTE: La parola al cons. Nardin.

NARDIN (P.C.I1.): Ovviamente la lettura di

questo elenco, che €& in possesso dell’on. Paris . ..

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Gliclo ho dato ades-
s0.

PARIS (P.5.1.): In possesso perché me lo ha

dato 1’Assessore!

NARDIN (P.CI.): ...fa riflettere e ha ra-
gione il cons. Raffaelli nel sostenere le sue tesi. Ora
1o vorrei chiedere una assicurazione da parte del-
’Assessore a nome della Giunta: che questa som-
ma venga impiegata, almeno in buona parte, in di-
rezione degli enti comunali di assistenza, dei rico-
veri, degli istituti che ricoverano orfani o studenti
poveri per i1 quali occorre sopperire, almeno in
parte, alle rette o ad attrezzature come impianti,
verso associazioni, come i mutilati, i ciechi, ’i SOX-
domuti, per la lotta contro i tumori almeno per
quanto riguarda D’assistenza ai cancerosi; ma la-
sciare da parte aliri settori, perché effettivamente
una parte notevole dei contributi erogati nello scor-
‘S0 anno sono andati in settori che, non discuto,
faranno parte di questo largo settore dell’assisten-
za, pero ritengo che in prime luogo necessiti conti-
nuare ad intervenire e intervenire pil a fondo in
alcune direzioni, quelle che ho enunciato prima,
che - indubbiamente hanno pitt bisogno. Se viene
data questa assicurazione che potrebbe rappresen-
tare almeno una certa modifica della politica svolta
Panno scorso almeno, noi potremmo essere favore-

voli, altrimenti & indubbio che dalla lettura dei
dati, cioé dalla constatazione dei fatti, devono na-
scere in pit di uno delle perplessita.

PRESIDENTE : Questo emendamento contie-
ne due richieste. Le metto in votazione separata-
mente : una la riduzione dello stanziamento ed una
listituzione di un nuovo capitolo. Penso comunque
che questo pud essere richiesto se nessuno lo chiede
separatamente un’altra volta. Faccio presente che
si chiede la riduzione dello stanziamento ad un ca-
pitolo e si chiede Iistituzione di un capitolo nuovo.
La parola al cons. Raffaelli.

RAFFAELLI (P.S.1.): Evidentemente le due
richieste sono legate perché noi non intendiamo
sottrarre alle finalita, almeno come le intendiamo
noi, una parte dello stanziamento, cioé dovesse pas-
sare esclusivamente la prima parte « riduzione »,
senza che passi la seconda. Noi per esempio nel capi-
tolo, ammesso che fosse ancora da votare, che riguar-
da la revisione delle cooperative o nei capitoli del-
I’Assessore ai lavori pubblici, noi non li metteremo
quei equattrini, perché riteniamo che nell’ econo-
mia generale del bilancio stiano bene qui dove sono
con quella diversa destinazione, con quel diverso
modo di erogazione indicato nell’emendamento
stesso. Per cui se non c’¢ una ragione regolamen-
tare o tecnica, per la quale sia obbligatorio di vo-
tare separatamente le due parti dell’emendamento,
noi chiediamo che sia votato globalmente, o va
tutto o non va niente.

PRESIDENTE : I 26 milioni si prevedono do-
po, & vero che sara vostra intenzione di prenderli
nel capitolo precedente, ma potrebbero essere pre-
si anche altrove di soldi risparmiati. Voglio dire
con questo che se anche venisse boeciata . . .

KESSLER (D.C.): Basta votare contro!

PRESIDENTE: ...la prima parte, teorica-
mente ¢ possibile votare anche la seconda, perché
lo stanziamento previsto per la seconda parte pud
anche essere preso dagli avanzi che gia risultano ;
questo volevo dire. Non & detto che deve essere
preso . .. ‘
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RAFFAELLL (P.S.L): Non contempliamo

questo caso ! :

PRESIDENTE : Ma voi non volete cosi, allo-
ra & chiato che se non passa I'uno non passa I’altro
perché se non passa la riduzione, voi non chiedete
un nuovo stanziamento, perché intendete che que-
sto importo venga usato per questo scopo e non
per altri. Allora lo mettiamo in votazione.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Volevo prendere la
parola per dare una risposta.

PRESIDENTE: La parola.all’Assessore.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): L’assicurazione che
io posso dare al cons. Nardin & questa. Il principio
che ha ispirato la Giunta nell’elargire i contributi
a questo riguardo & stato quello di mettere al pri-
mo posto le necessita delle atirezzature o degli altri
servizi degli istituti di ricovero per vecehi e per
minori, e posse dirle che nessuna domanda é stata
presentata da queste istituzioni che non sia stata
accolta, Quindi tutte le altre voei, quelle che riguaz-
dano sussidi ad associazioni, che svolgono attivita
assistenziale senza svolgere compiti di ricovero,
contributi per ’attrezzatura a case sociali, ci sono
in tanto in quanto siano state soddisfatte tutte le
richieste che riguardano gli istituti per vecchi, per
minori, per minorati.

PRESIDENTE : Allora possiamo votare, chi
& d’accordo con questo emendamento prego alzi la
mano ; & respinto con 5 favorevoli, 21 contrari, gli
altri astenuti, Secondo emendamento, cioé aumen-
tare lo stanziamento del cap. 79 di lire 33.340 mila
che sono praticamente i due terzi dell’importo di

lire 50 milioni. C’¢ qualcuno che chiede Ia parola?
Cons. Raffaelli.

RAFFAELLI (P.5.1.): Vorrei far presente
al- Consiglio ¢ almeno a quella parte del Consiglio
che non sapesse Ia cosa, che quei 30 milioni e rotti
che si propone di mettere all’art. 79 con questo
emendamento di cui lei ha parlato, tolti dal 78,

noi proponiamo di erogarli, con un art. 80 bis, per
le stesse finalita che erano previste dall’art. 78.

KESSLER (D.C.): Non & possibile !

RAFFAELLI (P.SI): Un momento, quindi

noi diciamo...

SCOTONTI (P.C.L): Tl Presidente & I, lo dira

Tui!

RAFFAELLI (P.S.1.): II Presidente del Con-
siglio & la. Ce lo dira lui se & possibile o meno. Lo
so anch’io che non si pud tormare su di una vota-
zione gia fatta, perd i milioni che sono stati tolti
via dal 78 verrebbero destinati, con I’emendamento
al quale noi abbiamo dato il numero 80 bis, a fi-
nalita analoghe con mezzi e per tramiti diversi, per
cui non ricorre il caso di votazione su di una mate-
ria gia giudicata definitivamente. Su questo si pro-
nuncera il Presidente. '

KESSLER (D.C.): Non si possono esprimere

‘opinioni, le pud esprimere solo lui! ...

SCOTONI (P.C.1.): Tutti due!
KESSLER (D.C.): Fin qui siamo d’accordo!

RAFFAELLI (P.5.1.):

continuare ?

Avete finito. Posso

KESSLER (D.C.): Si, scusa!

RAFFAELLI (P.5.1.): Grazie! Voglio preci-
sare che chi intende che i 50 milioni che erano
stanziati all’art. 78 vadano all’assistenza ai lavora-
tori, ai disoccupati, agli emigranti e ai rimpatrian-
ti e non alle istituzioni, agli enti e alle associazioni
con finalitd di assistenza e beneficenza, cicé non
alle cooperative ACLI, non alle curazie e alle par-
rocchie per le case sociali, tenga presente che quella
destinazione pué essere data con ’emendamento 80
bis che abbiamo presentato noi e che viene dopo.
Se invece volete distrarli di 1i e metterli altrove,
metteteli. ' ‘
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PRESIDENTE : Altri che chiede la parola?

Sospendiamo la seduta per 10 minuti.
(Ore 16.40)
Ofe 17

PRESIDENTE: La seduta & riaperta. La pa-

rola all’Assessore Bertorelle:

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanitd - D.C.): Informo i signori
Consiglieri che la Giunta & d’accordo che venga ri-
tirato 'emendamento a firma di Benedetti-Berto-
relle ed altri, che portava i 2/3 del cap. 78 nel
cap. 79 ed accetta che venga proposto, quando sara
il suo turno, un cap. 80 bis, come quello gi pre-
sentato dai cons. Raffaelli, Arbanasich, Scotoni ed
altri, nel quale vengono stabiliti contributi alle
Province con quelle modifiche di dizione che sono
state concordate prima con il cons, Paris.

PRESIDENTE : Allora continuiamo la discus-
sione. L'emendamento al cap. 79 & stato ritirato,
per cui, siccome altri emendamenti sul cap. 79 non
cl sono, pongo ai voti il cap. 79. Chi & d’accordo
prego alzi la mano : & approvato con 21 favorevoli,
9 astenuti, |

Cap. 80 « Concorso nella spesa per horse di stu-
dio riservate dalla Universita di Padova a stu-
denti della regione meritevoli e bisognosi. »

L. 4.1506.000

Al cap. 80 & stato presentato un emendamen-
to a firma di Corsini-Preve Ceccon-Bondi, che pro-
pone di aggiungere 5 milioni allo stanziamento di

4.150 mila,

CORSINI (P.L.I.): Non mi sembra che ci sia
bisogno di illustrazioni a questo proposito. Nelle
sedute precedenti sono stati decurtati altri capitoli
con il reperimento di una somma giacente, che mi
pare fin da ora sia arrivata o fin da ieri era arrivata
a 33 milioni. _

Di questi 33 milioni ¢i sono stati dei tentat1v1
di colloecarli a volte su di un capitolo, a volte su

di un altro, a volte anche su quello della zootec-

nia senza nessuna spiegazione sulla necessita di un
maggiore stanziamento a questo scopo. lo credo che
il eollocamento di 5 milioni per aumento di spesa
di questo capitolo sia facilmente comprénsibile e

. facilmente auspicabile da tutti.

Si continua a parlare, sia in sede nazionale
che in sede provinciale, di quello che deve essere
laiuto che I’ente pubblico di in modo da poter
rendere possibile anche a studenti di famiglie bi-
sognose che possano adire agli istituti di ogni ordi-
ne e grado, compresi gli studi superiori. Sappiamo
per esperienza diretta che questo concorso della
Regione per borse di studio riservate dalla Uni-

-versita di Padova per gli studenti regionali merite-

voli e bisognosi raggiunge una finalita utile di chia-
ra impronta sociale e corrispondente a quelli che
sono gli orientamenti che oggi sono adottati da tut-
ti 1 paesj civili per poter mettere ciascuno su uguali
basi di partenza. Mi sembra che se il Consiglio ha
potuto prendere in esame la possibilita di stanziare
questi milioni che attendono di essere collocati su
P'uno o sull’altro capitolo anche per motivi di na-
tara cosi diversa, non si rifiuterd, io credo, ed au-

spico e mi auguro di collocare questi 5 milioni in

aumento delle spese per questo scopo.

PRESIDENTE : Aliri che ch1ede la parola?

I’Assessore Bertorelle

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Cons. Corsini, quan-
do si parla di borse di studio e di incremento dello
studio chi & che non & d’accordo? Qui perd dob-
biamo rilevare alcune cose che & bene che lei sap-
pia, perché forse non & informato. Lo stanziamento
é sorto . .

CORSINI (P.L.L):
(Ilarita)

Lo dica all’ « Adige »

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D. C.): Bene, lo dird al-
P« Adige ». A me lo dice questo che quando mi
sono azzardato a mettere fuori un dito contro qual-
che giornale, mi & andata male? . ..

RAFFAELLT (P.S.I.): Una vittima anche lei
della stampal ...
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NARDIN (P.C.1.): Fate un sindacato! ...

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - 1).C.): ... e mi sono azzar-
dato qualche volta, ma adesso non parlo pii, per-
ché hanno sempre ragione e basta, per questo le
" vorrei dire una parola di solidarieta, non c¢’¢ da
preoccuparsi (Ilarita).

NARDIN (P.C.I.): Sindacato dei Consiglieri
danneggiati dalla stampa, lei presidente onora-
riol ...

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Questo stanziamento
& sorto in seguito ad un accordo fatto fra la Regio-
ne, il Governo e 1’'Opera universitaria di Padova,
per cui sul fondo di 9 milioni che serviva per vitto
ed alloggio, mantenimento per tutto un anno di 35
giovani, '3 milioni metteva la Regione, 3 milioni
metteva il Governo e 3 milioni metteva I’'Opera uni-
versitaria e come tale & andato avanti con leggeri
aumenti perché nel frattempo il costo della vita &
leggermente aumentato e poi perché anche nel bi-
lancio attuale & stato aumentato da parte della
Giunta, ho proposto 500 mila lire per altre due borse
di studio da inserire, Ora se noi dovessimo aumen-
tare da parte nostra, dovremmo ottenere un pari
aumento dall’Opera universitaria e dal Governo, e
non so se questo sarebbe immediatamente possi-
bile. Quindi ci sono anche delle difficolta di rap-
porti fra i tre enti che finora si sono praticamente
consorziali per dare queste borse di studio. Cirea
T'uso di questo capitolo, anche questo ha una certa
rilevanza e posso dirle questo: ogni anno vengono
presentate circa 100 domande che fra le 35 borse
di studio, che quest’anno sono state 39 perché due
in pit abbiamo messo noi e due in pin ha messo
I’Opera universitaria, éd altri 10 0 12 o 13 studenti
della nostra Regione che concorrono ad altro con-
corso di 100 posti che ¢’¢é a carattere nazionale, &
sempre una cinquantina di giovani delle due pro-
vinece che beneficiano di questi posti premio, di
modo che uno su due ha la borsa di studio. Ora,
in fondo, mi pare che sia una selezione abbastan-
za equilibrata che viene effettuata, nel senso che
poi vengono scelti quelli che hanno la peggiore si-

tuazione di bisogno e le migliori condizioni di me-
rito. Io non dico naturalmente che se ci fossero piu
borse non andrebbero assegnate, ma in sostanza mi

‘pare che partecipando ad un concorso, avendo una

probabilita su due di riuscita, le condizioni siano
abbastanza buone. Noti poi che ci sono le Province
che danno notevoli fondi. Bolzane ha addirittura
due stanziamenti: uno per quelli che studiano al-
I’estero e uno per chi studia in territorio nazionale,
di modo che direi che in questo campo e la Regio-
ne e le Province sono all’avanguardia.

CORSINI (P.L.1.): Io so benissimo, Assesso-
re, che questa somma stanziata dalla Regione & un
contributo ché si aggiunge ad aliri dati dallo Stato
e dall’Opera universitaria. Nego perd nel modo pil
formale che se lei si presentasse agli altri due inte-
ressati affermando che la Regione da altri 5 mi-
lioni non troverebbe la possibilita di eoncordare un
aumento del contributo sia dello Stato che del-
I’Opera universitaria, e anche questo non dovesse,
in ipotesi astratta, avvenire sarebbe gia sufficiente
un aumento da parte nosira per poter aumentare
il numero di coloro che possono ottenere queste
borse di studio. Il fatto che lo attendono 50 su 100
& una questione che da un certo punto di vista con-
forta e da un certo punto di vista no, perché evi-
dentemente se cento chiedono vuol dire che, fatta
eccezione per qualcuno che vuol chiedere senza
averne i requisiti, ci sono 100 che si ritengono me-
ritevoli e contemporaneamente hisognosi. E chiaro
che su 100 puo darsi che le commissioni di control-
o ne debbano tagliare qualcuno ma non credo che
ne debbano tagliare la meta. Perché ormai le fami-
glie stesse sanno che hanno i requisiti per poter
partecipare a questo concorso o meno, € percio se
al posto di 50 su 100 ne possono essere collocati
60 o 65, io non vedo proprie che ci sia niente di
male. Sia ben chiaro, on. Assessore, lei non pud
rifiutarsi di accogliere questo mio emendamento.
Io credo anzi che da parte sua dovrebbe essere sol-
lecitato perché venisse accolto e dalla sua parte e
da tutto il Consiglio. In questo campo dell’ assi-
stenza agli studenti bisognosi — e mi consenta che
lo dica io che sono un professore di liceo e che
vivo e ho vissuto e vivo continuamente in questo
ambiente —, pit danaro ¢’¢ e meglio &, piu danare
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a disposizione c¢’¢ e meglio si pud effettivamente
corrispondere a quelli che sono i bisogni, Ne cono-
sco io alcuni che non sono entrati nella gradua-
toria per il semplice motivo che siamo arrivati a
quel 50%o0, mentre, se avessimo avuto a disposizio-
ne qualche danaro e qualche fondo in pid avreb-

bero potuto entrare anch’essi. Esiste, oltre a quella.

che & la poverta dei disoccupati e dei sottoecupati,
esiste anche la poverta delle famiglie, spécialmente
impiegatizie, che hanno avviato i loro figli a studi
classici-o scientifici e che devono mandarli all’uni-
versita, per non lasciarli 1i senza essere né carne
ne pesce. Se c’¢ la possibilita di far si che siano due
0 tre o cinque o diect gli studenti che hanno il con-
corso della Regione per queste borse di studio, fac-
ciamolo.

Questo & il mio parere e il parere di coloro
che hanno firmato 'emendamento; decida poi la
Giunta e il Consiglio.

BRUGGER (S.V.P.): Hinsichtlich dieses
Abénderungsantrages teile ich die Meinung des As-
sessors und es wird unsere Gruppe nieht fiir diesen
Abinderungsantrag stimmen, und zwar wohl auch
deswegen, weil man seinerzeit, als diese Studiensti-
pendien fiir Padua eingefiihrt worden sind, Padua
als die Universitit der Region angesehen hat, wohl

weil sie die nichstgelegene und auch eine sehr gute
Universitdt ist. Inzwischen ist, insbesondere was

die deutsche Volksgruppe, die Sidtiroler, betrifft,
eine Anderung eingetreten, und zwar in dem Sinne,
dal nach dem Kulturabkommen zwischen Oster-
reich und Jtalien die Siidtiroler Hochschiiler sehr
zahlreich auch an &sterreichischen Universititen
studieren und deswegen die Anzahl der Hérer an
der Universitit Padua stark zuriickgegangen ist.
Ich bin iiberzeugt, daBl es der zustindigen Kom-
mission bei der Verteilung der Studienstipendien
nicht sehr leicht fallen wird, das zahlenmiBige
Verhiltnis zwischen den italienischen Studenten
aus der Region und den Siidtiroler Studenten her-
auszufinden. Ich glaube, daB es in Anbetracht der
bestehenden Vertrige und Einrichtungen nicht sehr
leicht sein wird, mit allen drei Kérperschaften, die
daran interessiert sind, eine Erhthung zu verein-
baren.

Selbstversténdlich wissen auch wir, daB es

sehr gut ist, Studienbeihilfen zu geben und dabei
groBziigig zu sein. Jedoch diirfte es in unserer Lage
vielleicht wichtiger sein, mehr Studienbeihilfen an
Mittelschiiler zu geben, als die Studienbeihilfen fiir
Hochschiiler noch zu erhéhen; denn jemand, der
auf die Hochschule geht und entsprechende Fihig-
keiten besitzt, findet, wenn er bediirftig ist, in den
meisten Fillen schon irgendeine Méglichkeit einer
finanziellen Unterstiitzung. Die Studierenden der
Mittelschulen dagegen sind meines FErachtens in
dieser Hinsicht wesentlich mehr im Nachteil als
die Hochschiiler. Deswegen wiirde ich ersuchen,
daf3 dieser Antrag zuriickgenommen wird.

BANAL (D.C.): Nel easo che si volesse pren-

dere in considerazionme la proposta io non vedrei

Popportunita di dare questo.intero importo all’Uni-

versita di Padova. Ci sono parecchi lagni fra gli
studenti universitari che I’assistenza venga data so-
lo agli studenti che frequentano I’Universita di
Padova. Caso mai bisognerebbe vedere di poter
estendere questa assistenza attraverso borse di stu-
dio da erogarsi per tutie le universita, e su questo
piede e questo indirizzo I’ha gia preso la Giunta
Provinciale di Trento. Non abbiamo potuto que-
st’anno aumentare il fondo messo a disposizione
per le borse di studio nel bilancio per il fatto che
esso & indicato espressamente da una legge ed & li-
mitato a 9 milioni. Perd su proposta del Presidente
della Giunta sono stati accantonati dei fondi per il
ritocco della legge che porterebbe all’aumento dei
fondi messi a disposizione per le borse di studio.
Piu che il numero delle borse di studio io direi che
sarebbe opportuno aumentare la borsa stessa, per-
ché 100 mila lire sono piuttosto poca cosa di fron-
te al costo della vita degli studenti che frequentano

le universita. A questo proposito vorrei informare

il Consiglio che a seguito del bando emesso que-
st’anno dalla Provincia di Trento sono state pre-
sentate 16 domande e le borse messe in palio erano
15. Quindi su 16 chiedenti 15 hanno la borsa di
studio e uno & stato scartato a priori, non & stato
nemmeno ammesso, appartenende ad una famiglia
assai benestante. Quindi tutti i 15 richiedenti han-
no avuto la borsa di studio, in una misura magari
limitata. Si noti che noi non mettiamo nessun vin-

colo, chiediamo solo che. gli studenti abbiano fatto

o
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1’esame del corso, non mettiamo medie, eome fa lo |

Stato, che chiede la media del 28 per poter usu-
fruire della borsa di studio. Vorrei ancora aggiun-
gere che olire alle nostre borse di studio ci sono
anche quelle del comune di Trento per I'Universita
di Bologna. Quindi & un problema questo che bi-
sognerebbe esaminare con piu ponderatezza e senza
improvvisazioni. Comunque non sono d’accorde che
venga aumentato questo fondo perché lo reputo
sufficiente per 1’Universita di Padova; semmai ve-
diamo di esaminare I’estensione ad alire universita
o creando un fondo che sia disponibile per I'assi-
stenza anche di quelli che si specializzano all’estero
nello studio delle lingue per i quali non abbiamo a

disposizione nessun fondo.

' ODORIZZI (Presidente G. R. - D.C.): Quan-

to € l’accan’tpnamento della Provincia?
KESSLER (D.C.): 11 milioni.

PRESIDENTE : Chi chiede la parola? Nes-
suno, pongo ai voti ’emendamento preletto. Chi
& d’accordo prego alzi la mano: respinto a mag-
gioranza con 10 favoreveli. Pongo in votazione il
cap. 80: approvato con un astenuto.

Art. 81 « Spese e contributi per ’acquisto di ap-
parecchi per i minorati bisognosi ».

L. 5.000.000
SCOTONI (P.C.IL): C’% T'art. 80 bis! ...

ODORIZZI (Presidente G. R. - D.C.): E

proprio disgraziato quel capitolo! . ..

PRESIDENTE : Viene richiesta, a firma di
Scotoni, Raffaelli, Paris, Arbanasich, 1’ istituzione
di un cap. 80 bis, che viene da me riletto percheé
sono stati aggiunti degli emendamenti: « Contri-
buti e sussidi alle Province e ai comuni, Eca, per
iniziative di assistenza ai lavoratori, agli emigranti,
ai disoccupati, ai rimpatrianti: 33 milioni ». A
questo testo & stato presentato il seguente emenda-
mento, a firma di Brugger-Dalsass e Benedikter;

« sostituire le parole « alle Province », con' le pa-

role « tramite le Province ». E aperta la discussio-

ne. L’emendamento all’emendamente suonerebbe
cosi: « Contribuli e sussidi, tramite le Province,
ai comuni, ECA, per iniziative ecc. ». La parola

al  dottor Brugger.

SCOTONI (P.C.1.): Pud dirmi qualcosa sul-

la dizione? :
PRESIDENTE : Gliela chieda.

BRUGGER (S.V.P.): Mit unserem Abinde-
rungsanirag hiitten wir beabsichtigt, eine Maglich-
keit zu' schaffen, um insbesondere den Gemeinde-
fiirsorgedmtern und den Gemeinden die Beitrige
der Region iiber die Provinzen zukommen zu las-
sen ; nicht in der Weise, daf} die Provinzen Beitri-
ge bekommen, die sie weitergeben, die Gemeinden
und Gemeindefiirsorgeimter ebenfalls Beitrige be-
kommen, sondern so, daf3 die Beitrige von der Re-
gion iiber die Provinzen mdoglichst direkt an die
Gemeindefiirsorgeimter gehen. Dies zum Zweck
der Koordinierung der VerwaltungsmaBnahmen.
Wir sind der Meinung, dafl dies auch gesetzlich
moglich ist, denn im urspriinglichen Text des
Kap. 78 heiBt es ja im letzten Satz, daB man Az-
beiter unterstiitzen soll auch iiber (anche a mez-
zo di) Korperschaften, Vereinigungen und Institu-
tionen. Auf diese Weise wiirden dann die Beitriige,
die die Region gibt, von der Provinz an die Ge-
meindefiirsorgedmter —- denn diese wiren ja haupt-
sichlich gemeint — weitergegeben.

.PRESIDENTE:

buti e sussidi, tramite le Province, ai comuni, agli

Suonerebbe cosi: « Contri-

Eca per iniziative assistenziali ».

DALVIT ( Assessore finanze, credito, coopera-
zione, trasporti - D.C.): Questo in omaggio alla
semplificazione burocratica! .

SCOTONI (P.C.L): Non riesco ancora a ca-
pire bene come sia questo meccanismo perché ad
un certo punto chi & che decide se bisogna dare
all’Eca di Rovereto, o all’Eca di. Isera, che bisogna
darlo a quello di Merano o a quello di Bressanone?
Vorrei che, possibilmente, fosse chiarito meglio il
meccanismo. A .me sembrava, se posso esprimere
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una mia idea, che dovessero essere fatte delle asse-
gnazioni alle Province, ai comuni ed agli altri enti;
queste assegnazioni verranno fatte sulla base di una
richiesta motivata dove si illustrano le iniziative

che si intendono svolgere, penso che le Province

avrebbero potuto prospettare o delle iniziative che’

intendono svolgere loro direttamente o delle ini-
ziative che intendono segnalare per eventuale at-
tribuzione di fondi.

PRESIDENTE : Comunque ic non devo inter-

pretare questo emendamento ; qualeuno vuole

chiarire?

SCOTONI (P.C.I.): Mi rivolgo al Presidente
a norma del regolamento, che dice che quando si
parla ci si rivolge al Presidente.

PRESIDENTE : Va bene, la parola al dott.

Brugger.

BRUGGER (S.V.P.): Vielleicht wire die
Textierung deutlicher, wenn man sie so formulie-
ren wiirde: « Coniributi e sussidi da concedersi
tramite le Provincie ai Comuni e agli ECA », und
zwar konnte der Vorgang auch so sein, daB die
Gemeinden bzw. die Gemeindefiirsorgedmter sich
iiber die Provinz an die Region zu wenden haben
oder daf3 die Region die Betr'zigé den Provinzen an-
weist, damit diese sie weiterverteilen. Die finanziel-
le Gebarung bei diesem Vorgang, glaube ich, wiir-
de sich in einer zweiten Phase so einfach als mog-
lich ldsen lassen.

NARDIN (P.C1.): Un chiarimento. A me
pare che anche questa seconda dizione non arrivi
a chiarire molto il significato di questo emenda-
mento ; pare a me che praticamente aceettando que-
sto emendamento, le Province non possano prati-
camente avere nessun contributo, e quindi non pos-
sano utilizzare nessuna somma direttamente . ..

ODORIZZI (Presidente G. R. - D.C.): E un

peggioramento !

NARDIN (P.C.L): ... perché- loro some sol-

tanto un tramite verso gli ECA, i comuni. Quindi

le Province come enti non potrebbero né fare una
richiesta per loro stesse, né petrebbero utilizzare
quelle somme, perché traducetelo anche in tede-
sco o lasciatelo in italiano, resta sempre lo stesso...
Pensateci bene perché la primitiva proposta & mi-
gliore, in quanto, con tale proposta, le Province
possono fare domande ed ottenere determinate
somme che poi possono utilizzare e cosi pure i co-
muni e gli ECA.

BRUGGER (S.V.P.): Per un’illustrazione?

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): La Giunta accetta il
capitolo che & stato proposto dal cons. Raffaelli ed
altri, con quelle modifiche concordate nel testo che
ha letto il Presidente, ma non pud essere d’accor-
do, almeno nei termini con cui & stato esposto, con
I’emendamento proposto da Brugger ed aliri, per-
che la Provincia verrebbe ad essere solo il tramite,
il passaggio in questo caso. Ora se lo scopo al quale
si richiama il cons. Brugger & di poter consentire
alle Provincie di avere una visione generale degli
interventi assistenziali nell’ambito provinciale que-
sto scopo pud essere raggiunto egualmente nel sen-
so che la Giunta si impegna di informare in qua-
lunque momento, in qualunque deliberazione sia .
che riguardi gli ECA, sia che riguardi i comuni,
sia che riguardi le altre istituzioni.pubbliche, di
informare la Giunta Provinciale delle deliberazio-
ni prese, aflinché essa possa poi regolarsi nelle pro-
prie. Ma stabilire che i contributi e i sussidi diretti
agli BCA e diretti ai comuni, passano per le Pro-
vince, cioé cosiringere questa via obbligata, signi-
fica appesantire burocraticamente una pratica che
in sé sarebbe semplice e che diventerebbe, cosi,
assai piu lunga, assai pili complicata,

SCOTONI (P.C.1.): Poi & una funzione pura-

mente strumentale quella delle Provinece!

PRESIDENTE: Altri che chiede la parola?
Il dr. Benedikter ha la parola.

BENEDIKTER (8.V.P.): Ich méchte im Ein-
vernehmen mit meinen Kollegen einen anderen An-
trag auf Abdnderung des Abinderungsantrages ein--
bringen.
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NARDIN (P.C.L.): Sasso sopra sasso!...

PRESIDENTE: L’ emendamento all’ emenda-
mento suonerebbe: « Fondo a disposizione delle
Province per assegnazioni ai comuni ed agli enti
comunali di assistenza ai lavoratori ecc. - Provincia
di Trento 19 milioni, Provincia di Bolzano 14 mi-
lioni ». Comunque adesso votiamo. Chi & d’accordo
con questo emendamento all’emendamento prego
alzi la mano: 23 favorevoli, 22 contrari. Questo &
il nuovo 80 bis. '

BERTORELLE ( Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Eravamo d’accordc},
avevamo ritirato il nostro perché venisse approvato
quello.

PRESIDENTE : Cap. 81 « Spese e contributi
per 1’ acquisto di apparecchi per minorati biso-
gnosi ». L. 5.000.000

Qui non ci sone emendamenti.
SALVADORI (D.C.): E sicuro? ...

PRESIDENTE : Chi chiede la parola sul cap.
817 Nessuno. Qui & stata fatta un’osservazione di
carattere formale.

PARIS (P.5.1.): Rinviameo!

PRESIDENTE : Prima & stato votato I'emen-
damento all’emendamento e adesso bisogna votare
tutto I’emendamento, perché qui dice: « Fondo a
disposizione delle Province per assegnazioni ai Co-
muni ed agli enti comunali di assistenza per assi-
stenza ai lavoratori», poi continua col primo emen-
damento « agli emigranti, ai disoccupati, ai rim-
patrianti » ecc.

Ora qui bisogna porre in votazione tutio
I’emendamento.

RAFFAELLI (P.S.1.): Poiché siamo stati ac-
cusati da parte dei Consiglieri della D.C. di avere
mancato ai patti per quella intesa sul ritiro del-
I’emendamento al 79 io dico che la latitudine e I’im-
pegnativita di un accordo di questo genere va valu-
tata per quello che vale. Fin 1i eravamo d’accordo

anche perché fra il resto la moneta di scambio di
cui parlava 1l cons. Benedetti adesso era una mone-
ta che non valeva niente, se vogliamo essere chiari,
era una moneta che non valeva niente! Noi I'ab-
biamo detto: 1’emendamento al 79, proposto .da
voi, veniva a travisare tutta la destinazioné dei 33
milioni, quindi I’avevate proposto cosi senza neanche
pensare bene alle conseguenze. Si, pud capitare,
non che voi soli faceiate delle cose senza pensareci,
puo capitare a tutti nella fretta. Tanto & vero che
poi, senza eccessiva difficolta e non certo perché
I’atmosfera e i rapporti fra i due gruppi siano tali
da facilitare un accordoe di questo genere, senza nes-
suna difficolta avete aceettato 1’emendamento 80
bis, perché quello portava i denari a quella desti-
nazione e non il vostro. '

Ora I’emendamento all’emendamento proposio
dalla S.V.P. & stato presentato dopo, presentava
un’ulteriore diversa impostazione e soluzione del
problema che ci & parsa migliore. Non vi abbiame
firmato nessuna grossa cambiale, signori! Padroni
di legarvela al dito, e avrete tempo e modo di far-
cela scontare, la sconteremo, ma ci tenevo a dire
che non ¢é stato perché abbiamo voluto farvela. Se
I’emendamento della S.V.P. fosse stato presentato
prima lo avremmo accolto prima e non avremmo
accolto il vostro.

BENEDIKTER (S.V.P.): Ich méchte nur
fragen, warum eigentlich noch einmal abgestimmt
wird, denn unser Abinderungsantrag hat den friiher
eingebrachten Abidnderungsantrag ersetzt. Meiner
Ansicht nach braucht also nicht noch einmal ab.
gestimmt zu werden. Es handelt sich um einen
Abinderungsantrag, der den anderen zur Ginze er-
setzt, der eine neue Formulierung eingefithrt hat
und als solcher genehmigt wurde. Es ist ja kein
teilweiser Abidnderungsantrag. Das « ece. » bezieht
sich auf die Textierung des Kap. 80/bis und ist
nur der Kiirze halber gesetzt. Die Betrdge sind ja
auch genau angegeben.

RAFFAELLI (P.S.1.): Va bene, votiamo o

non votiamo !

PRESIDENTE : Non votarlo, ma avere una
linea che si deve mantenere al di fuori delle conve-

nienze.
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KESSLER (D.C.}: Proprio sulla questione di
procedura, io ammetto che poteva essere forse con-
siderato come un emendamento sostitutive del-
Pemendamento, perd mi pare che i presentatori
non lo hanno qualificato eome tale. In ogni caso
quello che ¢ definitivo e decisivo & il fatto che la
Presidenza abbia messo in votazione dichiarata-
mente l’emendamento all’emendamento. Quindi
vuol dire che il Consiglio ha votato e deciso sul-
Vemendamento all’emendamento. Ha approvato
quello, il resto & da approvare, da mettere in vota-
zione I'emendamento. Cosi & avvenuto. Ripeto che
se fosse stato dichiarato che era un emendamento
sostitutivo nessuno avrebbe chiesto niente di pid,
ma fino a questo momento il Consiglio ha votato
Pemendamento all’emendamento.

BENEDIKTER (S.V.P.): Si qualifica da st!...

PRESIDENTE : Possiamo discutere parecchio,'

perché é certo che bisognava scrivere emendamento
sostitutive del testo. Comunque noi rimettiamo in
votazione tutto I’emendamento cosi emendato. Chi
é d’accordo . . .

BENEDETTI (D.C.): Domando la parola.

PRESIDENTE : Su che cosa?

BENEDETTI (D.C.): Sull’emendamento.

PRESIDENTE: L’emendamento & gia stato
approvate e non si pud discutere, si pud votare
adesso tutto I’emendamento emendato.

BENEDETTI (D.C.): Vuole ripetere tutto?

PRESIDENTE : Tutto? Suona: « Fondo a di-
sposizione delle Province per assegnazioni ai Co-
muni ed agli enti comunali di assistenza per assi-
stenza ai lavoratori » e poi continua — qui dice
ecc. — « agli emigranti, ai disoccupati e ai rim-
patrianti. - Provincia di Trento lire 19 milioni,
Provineia di Bolzano 14 milioni ». Questo & I’emen-
damento emendato che va in votazione. Chi & d’ac-
cordo?

CONSIGLIERE: Non & proponibile!

PRESIDENTE : Perché non & proponibile?
Questo lo decido io! '

BERTORELLE ( Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Siccome dopo la vota-
zione non si possono fare recriminazioni, desidero
farle prima, perche sia documentato allo stato de-
ghi atti come si & svolta questa questione; e sicco-
me io personalmente ho parlate del cons. Paris, il
quale aveva presentato assieme ad altri Consiglieri
P’emendamento che istituiva il cap. 81, debbo dire
che a Jui ho detto che ero disposto ecome confir-
matario dell’emendamento che portava i due terzi

dei fondi risultati dalla soppressione di parte del--

I’art. 78 nel cap. 79, ero disposto a ritirarlo e ade-
rire a quell’emendamento, e con lui ho parlato di
modifiche di sussidi, assieme a comtributi agli ECA
ecc. Lui mi ha detto che era d’accordo e cosi il
suo gruppo, ¢ gli ho chiesto ripetutamente: sono

"d’accordo anche gli altri? Lui mi ha assicurato che
gli altri erano d’aceordo. Il risultato & stato molto .

diverso e di questo dobbiamo prendere atto.

PRESIDENTE : Passiamo in votazione. Chi &

d’accordo con I'emendamento emendato prego alzi

la mano: & approvato con 23 favorevoli, 21 con-

trari, 1 astenuto. B istituito il nuovo capitolo 80
bis che & costituito dal testo dell’emendamento
emendato.

Il cap. 81 I’abbiamo gia votato.

Cap. 82. E posto ai voti il cap. 82: approvate al-
I'unanimita,

Cap. 83. E posto ai voti il cap. 83: approvato con
1 astenuto.

Cap. 84. « Sussidi ai Patronati per i servizi sociali

dei lavoratori (legge regionale 9 agosto 1957,
n. 15). » L. 15.000.000

Qui & stato presentato un emendamento a fir-
ma di Arbanasich, Raffaelli, Bondi e Vinante:
« portare lo stanziamento di lire 15.000.000 a lire

18.000.000 ». Chi chiede la parola? Arbanasich
ha la parola.

ARBANASICH (P.S.L): Molto brevemente
per ricordare che gia quando fu votata la legge 9

.agosto 1957 sostenni, con una argomentazione ab-

i
H
H
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bastanza circostanziata, Iesigenza di aumentare lo
stanziamento a favore dei patronati ehe svolgono
questa assistenza tecnica a favore dei lavoratori in
considerazione della complessita del lavoro e so-
prattutto del fatto che le categorie ammesse 2 be-
nefici di carattere assistenziale-previdenziale -ia do-
vuti a leggi di carattere nazionale, sia dovuti a legsi
di carattere provinciale o regionale, sono continua-
mente in aumento e questo influisce naturalmente
sull’attivita di assistenza che svolgono i patronati.
Basterebbe fare riferimento all’entrata in vigore
delle leggi per i coltivatori diretti, alle leggi per gli
artigiani, alle leggi per l’assistenza ai pensionati,
per capire. come il complesso dell’attivita dei patro-
nati sia notevolmente aumentato nel corso di questi
anni. Ricordo che gia nel 1957, di fronte allo stan-
ziamento che era allora di 12 milioni, ¢’era una
mia proposta di elevare allora — quindi tre anni
fa — da 12 a 16 lo stanziamento a favore di que-
sto capitolo. Tanto pitt adeguato mi sembra oggi
- di riproporre un aumento a 18 milioni dello stan-
ziamento previsto in questo capitolo.

PRESIDENTE: Chi chiede la parola sullo
emendamento presentato? Se nessuno chiede la pa-
rola pongo in votazione 1’emendamento Arbana-
sich, Bondi, Raffaelli e Vinante, che chiede di au-
mentare lo stanziamento da 15 a 18 milioni, al
cap. 84. Chi & d’accordo prego- alzi la mano.

PARIS (P.S.I.): 11 rappresentanie delle Aecli

vota contro! ...
"RAFFAELLI (P.5.1.): Glielo dica a Fronza!

PRESIDENTE : 24 favorevoli, 15 contrari, 4
astenuti.

L’ emendamento & accolto. E posto ai voti il
capitolo cosi emendato. Chi & d’accordo? 26 favo-
revoli, 5 contrari, gli altri astenuti. L’articolo emen-
dato & 'stato approvato.

Cap. 85. « Spese per l'espletamento dei compiti
propri del Comitato di collegamento tra le
Casse mutue provinciali di malattia (art. 34
.legge regionale 20 agosto 1954, n. 25, modi-

. fieato con lo art. 11 della legge regionale 27
agosto 1956, n, 11). ». L..1.000.000

PREVE CECCON (M.S.I1.): On. Assessore, il
suo & 1’Assessorato del . .. brivido a quanto mi sto
accorgendo ; i suoi capitoli fanno evidentemente
parte delle novelle del terrore. Solo che io peﬂso
che al suo posto dovremmo trovare il maestro di
queste cose, penso ci dovrebbe essere Hitchcok. Pos-
siamo incontrare tutto affrontando questo suo As-
sessorato. Il « terrore corre sul filo ». Penso pero
non si debba incontrare il « club dei suicidi » per-
ché veramente penso sarebbe una eccessiva appli-
cazione dell’art. 14. Ed & un peccato questo, questo
non so che di misterioso, che aleggia nella sua ope-
ra ... L’abbiamo incontrato anche in sede di coin-
missione legislativa perché diverse sono state le in-
terrogazioni fatte, diverse sono state le interroga-
zioni poste, diverse sono state le richieste. Purtrop-
po tutte & rimasto li, sospeso a mezz’aria e attende
ancora di cascare come la classica mela di Newton
per consentirei di scoprire anche not la legge della
gravitazione universale per quanto riguarda questi
suoi capitoli.

Ora io mi sono chiesto tante volte il perche
di questa esitazione, di questa incompletezza, tal-
volta, nel rispondere a richieste precise da noi po-
ste e la risposta 1’ho trovata riandando con il pen-
siero a quanto & successo nella discussione generale
del bilancio dello scorso anno. E allora io mi somo
permesso di ripercorrere i corridoi, di risalire le
scale, di riscartabellare tutte quante le delibere ed
ho trovato, on. Assessore, il vezzo di sempre. Nel
solo mese di dicembre lei ha preso n. 61 delibere,
delle quali 18 soltanto riguardano autorizzazione a
consorzi, a mutamenti di orario, o cose del genere.
Ma le alire 437 Le altre 43 delibere riguardavano
impegno di fondi, on. Assessore, per un importo
complessivo di 132.220.756 lire. I} questi ne sono
toccati 12.035.000 lire ad enti vari, confessionali
e religiosi. Ho scoperto nuove attribuzioni alle Acli,
ho visto impianti, addirittura, di docce e bagni —
fa piacere che ci sia la pulizia! — e arrivo, arrivo,
& una piccola introduzione, arrivo esattamente dove
vaole lei. Noto con piacere, dicevo, che oltre alla
pulizia dell’anima ci sia anche quella del corpo.
Quindi ecco perché mi sono spiegato come certe
esitazioni a rispondere o certe ombre ci fossero,
proprio per il fatto che la maggioranza delle deli-
bere assunte nellimpegnare fondi viene presa nel



— 37 —

mese di dicembre, mi pare per una percentuale al-
tissima, on. Assessore. Ed allora mi spiego anche
perché alla mia domanda sul funzionamento della
Cassa mutua provinciale di malattia di Trento lei
mi rispondesse che tutto andava bene, lei mi ri-
spondesse che non c’era proccupazione alcuna, lei
mi rispondesse che ogni situazione di disagio si
fosse messa a posto, si fosse ricomposta e sanata,
Ora io mi permetto di dissentire da quanto lei in
quella discussione ebbe a confermare. Vorrei dire
che il disagio della Cassa mutua provinciale nasce
da un’assistenza a compartimenti stagni. Noi abbia-
mo veramente delle categorie privilegiate. A noi in-
teressa dare compiti istituzionali alle Mutue e vio-
liamo in questo modo stranamente il loroe nome.
Perché mutua vuol dire che chi possiede, chi ha
deve metterlo a disposizione di chi non ha. Invece
continuiamo a creare delle categorie privilegiate,
dirigenti di azienda, anche lo stesso personale del-
la Regione, on. Assessore. Quale & il deficit della
Mutua provinciale di Trento nel 1955, 1956, 19577
Esattamente 239 milioni. Nel 1958 e 1959: il
prime anno 50 milioni, il secondo 70 milioni, per
un totale di lire 359 milioni. Quale & il preventivo
di spesa per il 19607 Il preventivo di deficit? Ne
possiamo calcolare uno, preciso, sicuro, quello che
nascerd dalla applicazione della piccola riforma
delPINAM, dai 100 ai 120 milioni di maggiori
spese, E poi? Poi abbiamo di sicuro 26 milioni,
quasi 27 per le perdite causate dalle esenzioni a
ditte agricole. Abbiamo 1.500 mila per la mag-
glore assistenza concessa nei casi di maternita; ed
1 nostri ordini impartiti in questo campo quali so-
no? Quelli di duplicare 'mdennita di malattia ai
dipendenti dell’agricoltura. Quali sono invece i no-
stri crediti? Esattamente 180 milioni dall’INAM e
200 milioni dall’INPS, in tutto 380 milioni. Esiste
pero un debito con la Cassa di risparmio, lei lo
conosce, per 450 milioni e paghiamo gli interessi.
Dove tardiamo un po’ a pagare invece & nel campo
degli ospedali, medici, farmacisti. Da quando noi
non paghiamo? Veramente da diverso tempo. Le
spese che incontreremo, quelle sicure, le spese di
ogni anno, che sempre abbiamo incentrato, quali
sono? Feeole all’ineirea : ospedali 500 milioni, me-
dicine 300 milioni, personale 120 milioni, medici
150 milioni, in tutto 1.070 milioni.

Io non credo che si possa dire con questa si-
tuazione che nella Mutua provinciale di Trento tut-
to funzioni, tutto vada bene. Io non penso che si
possa trarre da questa situazione debitoria un mo-
tivo di esaltazione per 'attivita che la Mutua svol-
ge. E penso che i motivi di tutto ¢id potrebbero es-
sere definiti e rieercati e studiali proprio nel suo

Assessorato. Perche quel tal capitolo 31 « Compensi

a specialisti, a tecnici, a consulenti », investe ben
5.430 mila, per persone che prestano servizio pro-
prio nelle sue branche e nelle sue materie e mi me-
raviglio che dopo tanti anni che esistono comitati
di collegamento, che esistono tecnici, che esistono
consulenti in tutti i vari rami che interessano le Mu-
tue provinciali, questa sia esattamente la situazio-
ne della Mutua della nostra provincia.

Pertanto io vorrei veramente pregarla, on. As-
sessore, di voler darmi delucidazioni in merito, dar-
mi quelle notizie rassicuranti che forse lei mi potra

-dare e che in sede di commissione legislativa finan-

ze non ho potuto avere, e che per quel tanto che ho
avuto mi sono accorto non corrispondevano al
Vero.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - 1.C.): Non sono in grado
di darle adesso queste risposte, cons. Ceccon. Ver-
ranno altri capitoli nei quali si parlerda di Cassa
Malattia e potré darle, perché adesso lei mi chiede
di conoscere tutta la situazione della Cassa Malat-
tia di Trento, lei capisce che a proposito del comi-
tato di collegamento non potevo pensare che questo
venisse chiesto. Comunque la informerd prima che
il bilancio sia finito in un capitolo che riguarda la
Cassa Malati. Escludo di poterle dare adesso la
risposta.

ARBANASICH (P.S.1.): Volevo soltanto chie- -
dere all’Assessore la ragione della diminuzione, nei
confronti dello stanziamento dell’esercizio prece-
dente, da 2 milioni a 1 milione, perché non mi
consta che ci siano riduzioni di spese presso il co-
mitato di collegamento. Se cosi fosse bisognerebbe
pensare che ¢ previsto un numero di riunioni infe-
riore a quelle che si sono tenute in precedenza, il
che non sarebbe certo di auspicio al buon funzio-
namento delle Casse. Perché credo che sia i pro-




blemi che riguardano le modifiche del regolamen-
to, in corso di approvazione diee la relazione, ma
che tuttora non sono approvate dalla Giunta Regio-
nale, sia altri provvedimenti di carattere pii gene-
rale che il comitato ha il compito per legge di stu-
diare preventivamente per esprimere il suo parere
" nei confronti dei Consigli di amministrazione, tro-
vino ragione che almeno funzioni con lo stesso rit-
mo con il quale ha funzionato negli anni prece-
denti. Se ¢’& stata una eccedenza negli stanziamenti
precedenti, mi arrendo. Ma questo non c¢i & stalo
detto e non capisco come mai una spesa pur mode-
sta di due milioni per il funzionamento di un orga-
nismo che & comunque un organismo di consulta-
zione dell’Assessorato in una materia tecnica come
questa, oggi si possa ridurre soltanto ad un milione.
¥ soltanto una informazione che chiedo.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
- stenza sociale, sanita - D.C.}: Allo stanziamento di
cui al cap. 85 non fanno capo le spese relative alle
commissioni, cioé ail comitati di collegamento. Le
spese relative ai comitati di collegamento sono nei
capitoli 30 o 31. Qui ci sono solo le spese che even-
tualmente il comitato di collegamento pud incon-
trare per consulenze, studi, incarichi, svolgimento
di attivitd particolari. Ora, siccome ’anno scorso
non abbiamo speso niente ...

ARBANASICH (P.3.1.): Ho capito.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - .C.}: ...]’altro anno po-
. chissimo, abbiamo detto : questa cifra riteniamo che
sia sufficiente, vista I’esperienza degli anni prece-
denti.

ARBANASICH (PS.L): Grazie.

PRESIDENTE : Altri che chiede la parela?
Nessuno. ¥ posto ai voti il cap. 85. Chi & d’accordo
é pregato di alzare la mano: approvato, con 1 aste-
nuto.

BENEDIKTER (S.V.P.): Eine Reihe von Ab-
geordneten unserer Gruppe ist fiir spétestens halb
sieben Ubhr anderweitige Verpflichtungen eingegan-
gen und wie ich sehe, haben sich auch die Reihen

der anderen Gruppen gelichtet. Daher beantrage
ich die Aufhebung der Sitzung.

PRESIDENTE: Ich lasse immer bis sieben
Uhbr arbeiten; wenn vorher aufgehort werden soll,
mul} der Regionalrat dariiber entscheiden.

Ho detto che l'orario va fino alle 19, se si fi-
nisce prima lo deve decidere il Consiglio Regionale.

+ C’¢ la proposta di finire adesso. Chi & d’accordo

prego alzi la mano: 18 favorevoli, 19 contrari. La
seduta ¢ontinua,

NARDIN (P.C.I.): Forse si puo ripetere . ..

PRESIDENTE : No, no.

SPESA STRAORDINARIA

- Assessorato Finanze, credito e cooperazione.

Cap. 86 : « Partecipazione della.Regione alla costi-

tuzione dell’Ente Autonomo Fiera di Bolzano
(leggi regionali 15 aprile 1952, n. 5 e 14 mag-
gio 1952, n. 21) (decima ed ultima quota). »

1. 15.060.000

BRUGGER (S.V.P.): Ich bitte, fiir die Ab-
stimmung die gesetzlich vorgeschriebene Zahl der
Regionalratsabgeordneten feststellen zin wollen.

BERLANDA (Assessore ifuduét_ria, commerelo,
tarismo - D.C.): Chiudere le porte. ..

PRESIDENTE: Chi & d’accordo con il cap.
86 prego alzi la mano: approvato all’unanimita.

Cap. 87 : E posto ai voti il cap. 87: akpprova-
to all’'unanimita.

NARDIN (P.C.L): Quanti voti?
PRESIDENTE: 221
NARDIN (P.C.I.): Chiedo che si Veriﬁchi.

PRESIDENTE : Si & votato.

NARDIN (P.C.1.): Si fa la verifica dopo la
votazione, 1’accertamento si fa, si deve accertare in
base alla votazione se manea il numero.
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PRESIDENTE : Siamo in 25, in numero le-
géle.

NARDIN (P.C.I): Si procede per elimina-

-

zione . . .

PRESIDENTE : Cap. 88. «Contributo straor-
dinario per il funzionamento del Museo di Storia

Naturale ». L. 6.500.600

La parola al cons. Corsini.

CORSINI (P.L.I.): Signor Presidente, si ve-
de che le sedute hanno tutte uno stesso inizio e
una stessa fine. leri mi felicitavo con il Consiglio
Provinciale di parlare di fronte ad un grande... nume-
ro di presenti in apertura di seduta, oggi mi tocea par-
lare in chiusura di seduta con altro numero di pre-
senti . . .

BERLANDA (Assessore industria, commercio,
turismo - D.C.): Benedikter, vada al suo posto!

PRESIDENTE : Uno pud stare anche sulla
porta, &€ sempre stato, adesso ha la parola il cons.
Corsini.

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale, sanita - D.C.): Allora finiscano con
queste stupidaggini !

PRESIDENTE : Queste sono cose che stabili-

sco io!
LORENZI (D.C.): Faccia chiudere le porte!

PRESIDENTE : State zitti un momento! 1

cons, Corsini ha la parola.

CORSINI (P.L.1.): Questo contributo straox-
dinario per il funzionamento del Museo di storia
naturale porta inevitabilmente in discussione tutta
quella che & 1’organizzazione del Museo di storia
naturale del Trentino e dell’Alto Adige. E una que-
stione questa che, come & noto a tutti, si trascina da
qualche anno, direi dall’immediato dopoguerra. Il
Museo di storia naturale per guella che era una vol-

ta la Venezia Tridentina, ed oggi si chiama Regione.

Trentino - Alto Adige, svolge una funzione di na-
tura regionale, e per questo trova il suo opportuno
collocamento lo stanziamento all’interno del bilan-
cio della Regione. Nel ppssato & stato discusso al-
cune volte su quella che poteva essere la colloca-
zione delle raccolte del Museo stesso, su quella che
poteva essere la divisione del patrimonio documen-
tativo della natura nel Trentino - Alto Adige, col-
locazione a Trento o colloeazione a Bolzano e in-
torno a questa questione della divisione del patri-
monio ¢ della collocazione delle raceolte si sono
avute anche nel passato polemiche da parte degli
studiosi, da parte degli ambienti interessati.

Ci accingiamo qui, per proposta della Giunta
Regionale, a votare un contributo straordinario di
6 milioni ‘e mezzo, e non sard certo io, uomo di
scuola e uomo di studi, che solleverdo obiezioni a
quello che puoé essere un contributo per un’istitu-
zione culturale e scientifica, tanto pitt che questo
Museo di storia naturale del Trentino - Alto Adige
ha dato notevoli prove di capacita e notevoli prove
di attivita scientificamente apprezzabile e valutabile
attraverso iniziative dell’istituzione stessa, attraver-
s0 iniziative dei suoi singoli soci. Io, non avendolo
potuto fare in sede di commissione, desidererei sa-

pere qui dall’Assessore competente, in un’esposi:

zione abbastanza coordinata ed esauriente, quale &
la situazione attuale per quanto riguarda le questio-
ni che si erano sollevate nel passato, a che cosa di
concreto € rivolto questo nostro contributo straor-
dinario, che ci si propone qui di votare e di appro-
vare, e quali intendimenti abbia ulteriormente la
Giunta per potenziare questa istituzione scientifica
che, se ben ricordo, nell’immediato dopoguerra,
quando io allora ero Assessore alla pubblica istru-
zione del Comune di Tremto, aveva avuto anche
I'onore di essere scelta da parte del Centro nazio-
nale delle ricerche per la delega di aleune specifi-
che ricerche di natura scientifica riguardanti la no-
stra zona alpina e in particolare lo studio delle ac-
que e dei laghi delle nostre montagne. Una volta
ottenuta la risposta dall’Assessore competente, mi
consentira successivamente di esprimere il mio giu-
dizio in proposito. ‘

PRESIDENTE: Aliri che chiede la parola?
Il Presidente -della Giunta ha la parola.
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ODORIZZI (Presidente G.R. - D.C.): L’am-
ministrazione regionale, fin dal primo momenio, &
intervenuta in ajute di questa istituzione proprio
per la sua notevole importanza scientifica, che ha
risonanza non solo in campo nazionale ma anche
‘in campo internazionale. L’ha fatto nella misura e
con le forme che furono richieste da coloro che am-
ministrano I’ente, e si & proposta perd subito di ar-
rivare ad una trasformazione della costituzione del-
I’ente con un provvedimento legislativo.

In partenza il Museo di storia naturale era, per
proprio statuto, il frutto di una associazione di co-
muni, i quali comuni nell’immediato dopoguerra,
in dipendenza delle difficolta sopraggiunte per con-
dizioni di guerra, mon si trovavano piu nella
possibilita di agevolmente conferire le somme ne-
cessarie per garantire all’ente lo sviluppo di una
attivita ordinata, soprattutto anche la sistemazione
det rapporti di lavoro con coloro che all’ente dedi-
cane, o prevalentemente o esclusivamente, la loro
attivitd, Si avvid un primo abbozzo di legge che
avrebbe conferito poi all’ente il carattere di ente

regionale, e da quel momento sorsero difficolta che

nei non siamo mai riusciti a superare totalmente
per particolari esigenze della provincia di Bolza-
no, non posso dire se del mondo scientifico, del
mondo dei conservatori del Museo, del mondo de-
gli studiosi e dei ricercatori di secienze naturali o
se ad opera dell’amministrazione politica ammini-
strativa della Provineia di Bolzano. Ci furono lun-
ghe discussioni: aprire in Bolzano una specie di
filiale, di sezione, collocando qui le collezioni di-
dattiche ¢ non quelle scientifiche. Sembrava ad un
certo momento che si fosse raggiunto un punto di
intesa ¢ poi le cose di nuovo furono cacciate in
alto mare. Attualmente quindi si & continuato col
sistema iniziale, cioé di mettere a disposizione que-
sta somma, 6.3500 mila, che, per quanto & neces-
sario essenzialmente alla vita del Museo come tale,
appare sufficiente, ma che sarebbe augurabile po-
tesse essere maggiore soprattutto allo scopo di fa-
cilitare le pubblicazioni degli studi e delle ricer-
‘che; ma non possiamo farlo anche perché in sede
nazionale, proprio in sede di esame di bilancio, fu
pit volle da noi promesso di arrivare all’emana-
zione di questa legge. Ormai la situazione del Con-
siglio & quella ¢he &, il riprendere in questo scor-

cio di legislatura che ancora ci rimane, che non
sappiamo quale natura avra, ’argomento, credo
non sia possibile, penso che non si arrivi assoluta-
mente. Quindi mi pare che, pur essendo accetta-
bili senz’altro quelle preoccupazioni che stanno a
fondamento delle domande poste dal cons. Corsi-
ni, non ci rimanga altro quest’anno che fare come
gli anni scorsi, sperando che si imposti una legi-
slatura che ci consenta fin dall’inizio di arrivare a
quel traguardo che é negli auspici nostri fin dal
primo momento e che rispondera senz’altro a ga-
rantire un migliore avvenire, la possibilitdy di atti-
vita sempre pit valida e profonda all’ente.

CORSINI (P.L.I.): Io ringrazio il signor Pre-
sidente della Giunta di aver voluto cosi puntua-
lizzare la situazione intorne a questa istituzione cul-
turale e scientifica della nostra Regione che, come
egli bene ha detto, gode di una meritata fama non
soltanto all'interno della nostra nazione ma anche
fuori. :

Forse dissento da quanto & stato detto dal-
Presidente della Giunta Regionale per ¢id che con-
cerne una certa qual forma di abbandono delle
braccia lungo il corpo perché siamo in questo scor-
cio di legislatura e perché & uno scorcio di legi-
slatura pit movimentato che mai e non sappiamo
se dureri un giorno o due o dieci o qualche cosa
di pia. Pero io non ho improvvisato, con buona
pace del giornale « L’Adige » neanche questo in-
tervento .. . Ho preso la parola perché mi ricordoe
che ancora nello scorso anno, quando il Consiglio
Provinciale & stato invitato a visitare il Museo di
storia naturale di Trento e il Consiglio Provinciale
nella sua interezza o in buona parte dei suoi coms-
ponenti ha avuto modo di sentire dai dirigenti del
Museo innanzitutto la ricchezza delle sue collezio-
ni scientifiche e didattiche, in secondo luogo la vi-
vacita di ricerca e di studio di questa nostra istitu-
zione, in terzo luogo le grandi prospettive che si
aprono alla vita e all’attivita del Museo di storia
naturale, ha potuto anche perd sentire le gravi
preoccupazioni dei dirigenti del Museo stesso per-
ché la situazione di questa nostra istituzione cultu-
rale & ancora, dal punto di vista giuridico, cosi in-
certa, cosi labile, cosi senza precisione. Gii nello
scorso anno i dirigénti del Museo facevano presen-



te ai Consiglieri provineiali di Trento la necessita
assoluta che questa posizione giuridica dell’istitu-
zione venisse definita, che venissero definiti i rap-
porti e le possibilita di intervento della Regione in

appoggio al Museo di storia naturale e facevano pre-

sente ancora che attraverso una sicurezza dell’ap-
poggio finanziario stesso, I'attivita del Museo di sto-
ria naturale avrebbe potuto grandemente estender-
si ed intensificarsi, con conseguente vantaggio di
natura pratica innanzituito e anche di prestigio
della Regione Trentino - Alto Adige. 11 Museo di
storia naturale so che sta curando proprio in questi
giorni o in queste ultime settimane una interessan-
tissima pubblicazione su quelle che sono le frane

sulle strade nella provincia di Trento, qualche cosa-
di simile avrebbe indubbiamente potuto fare an-

che per la provincia di Bolzano.

Ho citato questo esempio, che non & di ricer-
ca, come si potrebbe dire, astratta e puramente
scientifica, lontana da quelle che sono anche le ne-
cessita ‘amministrative che pin direttamente ci as-
sillano, proprio per ribadire un prineipio che pud
essere applicato a questa istituzione e a tuite le
altre istituzioni culturali, che esse cioé, anche se si
muoi'ono'apparentemente pure hanno un conseguen-
te benefico apporto nel campo della tecnica, nel
campo della ricerca scientifica, nel campo della
pratica, che possono poriare anche il loro contri-
buto in quello che & il mondo della vita ammini-
strativa e dell’intervento degli enti pubblici. Per-
cio, anche se siamo in questo scorcio di legislatura,
anche se siamo sul finire della legislatura per morte
naturale o per morte . . . violenta anticipata, vorrei
proprio lasciare alla considerazione di questa Giun-
ta e alle Giunte successive e alle legislature sueces-
sive che questo problema del Museo di storia na-
turale venga affrontato con la volonta di risolver-
lo, perché non ¢’¢ nessun problema che se si vuol
prendere in esame con desiderio di giungere rapi-
damente alla soluzione non possa essere anche ra-
pidamente risolto.

Voto percio a favore di questo stanziamento
straerdinario di 6 milioni e mezzo e credo nel con-
tempo di dire che almeno da parte nostra, va tri-
butato al lavore degli womini che dirigono questa
istituzione culturale il nostro vivo plauso per cid

che di prestigio e di vantaggio portano per la no-
stra Regione.

BENEDIKTER (S.V.P.): Der Prisident des
Regionalausschusses hat hier erkliart, da3 bereits
einmal ein Gesetzentwurf im Regionalausschuf} ein-
gebracht worden war, der aber nicht weitergekom-
men ist, weil gewisse Schwierigkeiten im Zusam-
menhang mit der Provinz Bozen aufgetaucht wi-
ren. Br hat diese Schwierigkeiten nicht naher de-
finiert; er hat es offen gelassen, ob diese Schwie-
rigkeiten rein technischen Charakters waren und
von Wissenschaftlern oder Kulturfreunden im all-
gemeinen geltend gemacht wurden, oder ob sie po-
litisch-administrativer Natur waren. Ich muf} sa-
gen, dal} ich diesen Entwurf kenne, der seinerzeit
im Regionalausschul3 eingebracht wurde. Wenn
man schon zur Sache Stellung nehmen will, so
miiite man doch auch zugeben, inwieweit dieses
naturhistorische Museum beiden Provinzen zugute-
kam, das ja eine Einrichtung ist, . ..

ROSA (Presidente G. P. Trento - D.C.): La

voce del padrone!

BENEDIKTER (S.V.P.): ...die in erster
Linie den wissenschaftlichen Arbeiten beider Pro-
vinzen fiir Forschungszwecke zugutekommt. Denn
sicher ist es damit nicht getan, da} die Zeitschrift,,
die, glaube ich, unter dem Titel « Studi trentini »
herausgegeben wird, hin und wieder auch einen
deutschsprachigen Artikel
schaftlers aus Osterreich oder Deutschland auf-

irgendeines Wissen-
nimmt. Damit ist noch keine Plattform fiir eine
wissenschaftliche Arbeit von Siidtirolern geschaffen,
weshalb diese Einrichtung, die gewissermaflen ein
Ansatzpunk: fiir die Erforschung der Natur unserer
beiden Provinzen sein kénnte, unbedingt dezentra-
lisiert werden miifite, d.h. man miite zwei Insti-
tute schaffen, je eines fiir jede Provinz. Das Institut
in Bozen wiirde, sagen wir, vorwiegend von Wis-
senschaftlern und Studierenden der deutschen
Volksgruppe beireut werden und das in Trient
von Studierenden der italienischen Volksgruppe.

ROSA (Presidente G..P. Trento - D.C.): E

piantala!
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BENEDIKTER (S.V.P.): Im iibrigen ist es
nicht billig, daB diese Anstalt einzig und allein in
Trient funktioniert. Wenn man uns da irgendwel-
.cher Einseitigkeit zeihen mochte, so kann darauf
hingewiesen werden, da} die Provinz Bozen schon
seit Jahren auch ihren Beitrag fitr das Museum und
das Institut leistet. Thr konnt also nicht behaupten,
dal wir dabei nur egoistisch denken. Auf jeden
Fall wire es Zeit, auch hier zu einer Kldrung zu
kommen und die vor-allem sprachliche Einseitig-
keit der geleisteten wissenschaftlichen Axbeit zu-
gunsten einer Platiform aufzugeben, auf der sich
die Studierenden und Wissenschaftler beider Volks-
gruppen fiir eine gemeinsame Arbeit finden kinnen.

PRESIDENTE: Altri che chiede la ‘parola?
Nessuno.

E posto ai voti il cap. 88: approvato, con
1 astenuto. '

Cap. 89: « Spese per l'attuazione di iniziafi-
ve siraordinarie di propaganda per le Aziende Ter-
mali di Levico-Vetriolo e Roncegno ».

L. 3.000.000

Chi chiede la parola? La parola al cons. Be-
nedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Fiir diese Thermal-
badeanstalten von Levico, Vetriolo und Roneegno,
und zwar im besonderen fiir die Propaganda, ist
bereits eine sehr betrdchtliche Anzahl von Millio-
nen ausgegeben worden. Ich méchte den zustindi-
gen Assessor fragen, wieviel Millionen bisher fiir
reine Propaganda, also fiir die Werbung fiir diese
Anstalten, ausgegeben worden sind. Ich méchte
weiters fragen, wie es um diese Anstalten, fiir die
hier geworben werden soll, bestellt ist. Von meiner
Zugehorigkeit zum Regionalausschuf} her weil ich,
daBl diese Anstalten, nachdem die Region an die
Stelle des Staates getreten war, bis zu einem gewis-

sen Zeitpunkt durch eine Gesellschaft gefiihrt wur- '

den, die diese Amstalten von der Region gepachtet
hatte. Und ich weil} weiter, daf} es erst nach erheb-
lichen Schwierigkeiten zur Auflésung dieses Pacht-
verhiltnisses gekommen ist — auch wegen gewis-
ser UnregelmiBigkeiten, die festgestellt werden
mubiten —, und daB heute diese Anstalten sozusa-

gen in Eigenregie durch die Region gefiihrt wer-
den, d.h. durch ein Gremium, das von der Region
unmittelbar abhangig ist und fiir welches die Re-
gion auf Grund eines verabschiedeten Regionalge-
setzes unmittelbare Verantwortung trigt.

Ich wiederhole also, daB ich die Frage stellen
mochte, wieviel Millionen bisher fur Levico, Ve-
triclo und Roncegno nur fiir Propagandazwecke
ausgegeben worden sind, eine Ausgabe, die eigent-
lich nicht unmittelbar Sache der Regionalverwal-
tung, sondern der Gesellschaft gewesen wire, wel-
che die gesamte Fithrung dieses Betriebes gepachtet
hatte und daher auch fiir die Werbung aus den Mit-
teln des Betriebes hitte aufkommen miissen. Zwei-
tens méchie ich wissen, welches das Ergebnis eines
Jahres der Betriebsfithrung ist, die man nicht mehr
die einer Gesellschaft, die die Anstalten gepachtet
hat, sondern vielmehr eine Beiriebsfihrung in Ei-
genregie der Region bezeichnen kann.

PRESIDENTE : Chi chiede la parola?

DALVIT (Assessore finanze, credito, coopera-
zione, trasporti - D.C.): Posso rispondere?

ROSA (Presidente G. P. Trento - D.C.): Ve-

tiamo, votiamo!

PRESIDENTE : Altri che chiede la parola?
E posto ai voti il cap. 89: approvato, con un con-
trario.

CORSINI (P.L.I.): Chiedo la verifica del nu.

mero legale.
KESSLER (D.C.): Non siamo in votazione !

PRESIDENTE : Per piacere non chiedetemi
la verifica del numero legale, perché dobbiamo poi
ritornare dopo Pasqua ...

CORSINI (P.I..1.) : Chiedo formalmente la ve-

rifica del numerc legale.

PRESIDENTE : Questo & gia stato votato; al

prossime capitolo.

CORSINI (P.L.I.): No, fatta la votazione si

pud chiedere la verifica.
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ALBERTINI (Vicepresidente - D.C.): Nelle

volazioni a scrutinio segreto !

PRESIDENTE: E approvato a maggioranza
con un vote contrario.

Me la deve chiedere prima che lo ponga in
votazione, quando & finita la discussione.

Cap. 90: « Spese e contributi per l’esecuzio-
ne di lavori concernenti miglioramenti patrimonia-
li. Spese per l’acquisto e la costruzione di immo-
bili e per manutenzione straordinaria. Spese per
manutenzione straordinaria e forniture varie oc-
correnti nell’interesse delle aziende patrimoniali ».

.L. 58.000.000

La parola al dottor Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Wir kommen jetzt
zu einem wichtigen Kapitel imn Haushalt der Re-
gion und es ist der Mithe wert, hier einige Zeit zu
‘verweilen, wenigstens bis 7 Uhr. Ich habe hier
eine Aufstellung der Verméogensanlagen der Region,
die vom regionalen Rechnungsamt selbst gemacht
‘wurde, und méchte nun diese Vermigensanlagen
durchgehen und dabei einige Frage stellen. (Es ist
zwar parlamentarische Gepflogenheit, Fragen, die
an die Regierung gestellt werden, auch zu beant-
worten, aber anscheinend sind wir iiber solche Klei-
nigkeiten weit hinaus.)

In der Zeit vom 1. Januar 1949 bis zum 31.
Dezember 1959 haben wir hier Beteiligungen der
Region zunichst an der Avisio Gesellschaft in der
Hohe von einer Milliarde. Die anteilmaBige Betei-
ligung der Provinzen Bozen und Trient an dieser

Gesellschaft . . .

KESSLER (D.C.): Va benissimo, bravo,

bravo!

BENEDIKTER (S.V.P.): ... diirfte rund 750
Millionen fiir die Provinz Trient und 250 Millio-
nen fiir die Provinz Bozen betragen.

Es geht hier um Vermégensinvestierungen,
glaube ich. Um was denn sonst?

BERTORELLE (Assessore previdenza, assi-
stenza sociale e sanita - D.C.): E sbhagliato, ha ca-
pito male!

BENEDIKTER (S.V.P.): Es heiBt hier:
« Spese per 'acquisto e la costruzione di immobili
e per manutenzione straordinaria ». Ich glaube
schon, da} es dabei um Vermogensanlagen geht.
Sonst wiare ja iiberhaupt kein Kapitel im Regio-
nalhaushalt vorhanden, bei dem man iiber Vermé-
gensanlagen im besonderen sprechen kionnte.

Was die Beteiligung der Region an der Boz-
ner-Messe-Gesellschaft betrifft, mochte ich die Fra-
ge stellen, ob diese Beteiligung nun endgiiltig er-
ledigt ist, d.h. ob der Beitrag fiir die Beteiligung
der Region zur Ginze ausgezahlt wurde. Dann ha-
ben wir die Trientner Obstzenirale mit 300 Mil-
lionen zugunsten der Provinz Trient und schlief3-
lich die Beteiligung der Region am regionalen Kre-
ditinstitut. Hier wire ich dem zustindigen Asses-
sor wirklich dankbar, wenn er den letzten Stand
der Investierung, was also fiir die Provinz Bozen
und was fiir die Provinz Trient ausgeworfen wur-
de, nochmals angeben wiirde. Ferner haben wir
90 Millionen fiir das Obstlagerhaus in Meran, wei-
tere 90 Millionen fiir das Obstlagerhaus Bozen-
Unterland, das in der Bozner Industriezone errich-
tet worden ist und schlieBlich die Beteiligung an
der Brenner-Autobahn-Gesellschaft mit 30 Millio-
nen. Dabei war zu lesen, dafl die Region sich mit
der Absicht trigt, diese Beteiligung zu erhihen,
und zwar um eine runde Million. Ich frage hier

nur, um zu erfahren, was an dieser Nachricht Wah-

res ist, denn das wire ja keine Kleinigkeit und
wiirde verschiedene grundsitzliche Fragen aufwer-

fen. Endlich noch die Beteiligung der Region an

der Thermalgesellschaft fiir radioaktive Quellen in
Meran in der Hohe von 227 Millionen. Dann kom-
men wir zum Ankauf von Obligationen der « Fi-
nanziaria Industrie Regionali » durch die Region
und hier, glaube ich, darf man fragen, wie es mit
dem Aeromere-Betrieb bestellt ist. Soviel mir be-
kannt ist, war der Betrieb nach dem ersten Be-
triebsjahr passiv und es wire also sehr wichtig zu
wissen, wie die Lage jetzt nach dem zweiten Be-
triebsjahr ist. Nun kommen wir schlieBlich zu dem,
was bestimmt unter dieses Kapitel fillt, d.h. zu
den von der Region erbauten Gebiuden fiir Amter
und sogenannte Dienste der Region. Nehmen wir
sie einzeln durch. Da sind einmal 26.532.000 Lire
fiir eine gemietete Wohnung in der Via Belenzani
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in Trient. Befindet sich dort noch ein regionales
Amt? Dann 7.950.000 Lire fiir eine Forststation in
Innichen, weitere 5.496.000 Lire fiir ein Forst-
haus in Bernadico. Dann wieder 23.118.000 Lire
fur Wohnungen in der Fretheitsstralle in Bozen.
Darf ich fragen, was in diesen Wohnungen unter-
gebracht ist? Weiters 10.284.500 Lire Fir ein
Forsthaus in Transacqua, dann wieder 3.942.000
Lire fiir ein Forsthaus in Moos in Passeier, weitere
4.840.000 Lire fiir ein Forsthaus in Tione,
4.848.600 Lire fiur ein Forsthaus in ~Malg,
22.413.000 Lire fir ein Forsthaus in Rovereto.
Pann kommen wir zu einem besonderen Kapitel:
83.000.000 Lire fir die regionale Schule fiir So-
zialdienst in Trient. Hier wire wirklich zu fragen,
ob diese Schulen auch tatsichlich immer der Re-
gion zur Last fallen sollen. Denn eines ist sicher,
~ daf} durch verschiedene Umstinde bedingt — die
nicht allein damit abgetan werden koénnen, daB
‘man sagl, es kidmen ja keine Bewerber aus Siidti-
rol —, diese Schule hier in keiner Weise der deut-
schen Volksgruppe zugute kommt. Wir wissen
auch, warum eventuelle Interessenten nicht nach
~ Trient gehen: weil der Unterricht nur in italieni-
scher Sprache erfolgt und keine Gewihr besteht,

daf} ein’ Abteilungsunterricht fiir deutsche Anwir- |

ter tatsiichlich durchgefiithrt wird,

PRESIDENTE :. Es ist sieben Uhr. Willst Du |

unterhrechen?

- BENEDIKTER (S5.V.P.): Ich michte noch

langer sprechen !

PRESIDENTE : Bist Du mit einer Unterbre-

chung einverstanden?

BENEDIKTER (S.V.P.): Ja, ich bin einver-

standen.

PRESIDENTE: 1l dottor Benedikter & dispo-
sto ad interrompere ora il suo intervento e a ripren-
derlo la prossima volta.: .

Quando i ritroviamo? o proporrei martedi
19 ad ore 15, poi mercoledi tutto il giorno, giovedi
tutto il giorno ed eventualmente anche venerdi tut-
to il giorno. Martedi dopo Pasqua ad ore 15.

ODORIZZI (Presidente G. R. - D.C.): Tenu-
to conto che ¢i rivedremo dopo Pasqua, consentite-
mi, signori Colleghi, che porga I'augurio cordiale
di Buona Pasqua ai presenti ed agli assenti e alle
nostre popolazioni, alle quali auguriamo una atti-
vita di questo Consiglio veramente conforme agli
interessi che ci sono affidati, non espressione di
lorta politica, come stiamo dando l’esempio.

(Applausi D.C. e P.L.1.).
PRESIDENTE : La seduta & tolta.

(ore 19).

A cura dell’'Ufficio resoconti consiliari



